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Republica Moldova 

PARLAMENTUL 

LEGE Nr. 320 
din 09-11-2023 

pentru modificarea unor acte normative 
(prezentarea de către unele entități 

a informațiilor privind impozitul pe venit) 

Publicat : 22-11-2023 în Monitorul Oficial Nr. 441 art. 752 

Parlamentul adoptă prezenta lege organică. 
Prezenta lege transpune parțial Directiva (UE) 2021/2101 a Parlamentului European și a 

Consiliului din 24 noiembrie 2021 de modificare a Directivei 2013/34/UE în ceea ce privește 
prezentarea, de către anumite întreprinderi și sucursale, de informații privind impozitul pe profit, 
publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 429 din 1 decembrie 2021. 

Art. I. – Legea contabilității și raportării financiare nr. 287/2017 (Monitorul Oficial al Republicii 
Moldova, 2018, nr. 1–6, art. 22), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

1. După clauza de adoptare se introduce clauza de armonizare cu următorul cuprins: 
„Prezenta lege transpune parțial Directiva 2013/34/UE a Parlamentului European și a Consiliului 

din 26 iunie 2013 privind situațiile financiare anuale, situațiile financiare consolidate și rapoartele 
conexe ale anumitor tipuri de întreprinderi, de modificare a Directivei 2006/43/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului și de abrogare a Directivelor 78/660/CEE și 83/349/CEE ale Consiliului, 
publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 182 din 29 iunie 2013, astfel cum a fost modificată 
ultima dată prin Directiva (UE) 2021/2101 a Parlamentului European și a Consiliului din 24 noiembrie 
2021 de modificare a Directivei 2013/34/UE în ceea ce privește prezentarea, de către anumite 
întreprinderi și sucursale, de informații privind impozitul pe profit, publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene L 429 din 1 decembrie 2021.” 

2. Articolul 3 alineatul (1): 
 după noțiunea „entitate asociată” se introduce o noțiune nouă cu următorul cuprins: 
„entitate autonomă – entitate care nu face parte dintr-un grup;” 
după noțiunea „entitate-mamă” se introduce o noțiune nouă cu următorul cuprins: 
„entitate-mamă de cel mai înalt rang – entitate-mamă care întocmește situații financiare 

consolidate ale celui mai mare grup de entități;”. 
3. La articolul 23: 
alineatul (8) se completează cu litera k) cu următorul cuprins: 
„k) politica de diversitate aplicată în raport cu organele de conducere ale entității, inclusiv privind 

vârsta, genul, studiile, experiența de muncă, precum și obiectivele politicii de diversitate, modul de 
aplicare și rezultatele, iar dacă nu se aplică o astfel de politică, entitatea prezintă o explicație în acest 
sens.” 

alineatul (9) se completează cu litera c) cu următorul cuprins: 
„c) suma totală a plăților, inclusiv pe tipuri, care se referă la proiecte specifice, efectuate pentru 

fiecare proiect ce reprezintă activitate desfășurată în baza unui contract, a licenței, într-o locație sau 
în baza altor acorduri juridice similare care generează plăți către stat, acordurile juridice interconectate 
ce generează o plată comună fiind considerate un singur proiect.” 

articolul se completează cu alineatele (10)–(12) cu următorul cuprins: 
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„(10) Entitatea autonomă care, pentru fiecare dintre ultimele două perioade de gestiune 
consecutive, a obținut venituri din vânzări ce depășesc 15750000000 de lei include în raportul 
conducerii un capitol separat privind impozitul pe venit. Informațiile privind impozitul pe venit includ: 

a) descrierea activităților principale ale entității; 
b) veniturile din vânzări; 
c) profitul (pierderea) până la impozitare; 
d) cheltuielile privind impozitul pe venit; 
e) impozitul pe venit achitat; 
f) profitul net (pierderea netă) al perioadei de gestiune; 
g) profitul nerepartizat (pierderea neacoperită) al anilor precedenți. 
Entitatea autonomă nu prezintă informațiile privind impozitul pe venit dacă desfășoară activitate 

de întreprinzător exclusiv în Republica Moldova. 
(11) Entitatea-fiică ce reprezintă o entitate mijlocie sau mare, a cărei entitate-mamă de cel mai 

înalt rang nu este înregistrată în Republica Moldova în conformitate cu art. 2, ce face parte dintr-un 
grup care, pentru fiecare dintre ultimele două perioade de gestiune consecutive, a obținut venituri din 
vânzări ce depășesc 15750000000 de lei include în raportul conducerii un capitol separat privind 
impozitul pe venit al grupului. Informațiile privind impozitul pe venit includ informațiile prevăzute la art. 
30 alin. (7) și sunt prezentate în valuta țării în care este înregistrată entitatea-mamă de cel mai înalt 
rang. Dacă informațiile menționate nu sunt disponibile sau entitatea-mamă de cel mai înalt rang nu 
oferă entității-fiice informațiile prevăzute la art. 30 alin. (7), entitatea-fiică prezintă informațiile deținute 
privind impozitul pe venit al grupului. Dacă entitatea-fiică prezintă parțial sau nu prezintă informațiile 
privind impozitul pe venit al grupului, se oferă o explicație clară și motivată în acest sens. 

(12) Filiala entității nerezidente (a entității autonome/entității-mamă de cel mai înalt rang ce face 
parte dintr-un grup) care, pentru fiecare dintre ultimele două perioade de gestiune consecutive, a 
obținut venituri din vânzări ce depășesc 127200000 de lei include în raportul conducerii un capitol 
separat privind impozitul pe venit al entității autonome/entității-mamă de cel mai înalt rang dacă: 

a) entitatea ce a deschis filiala este o entitate autonomă care, pentru fiecare dintre ultimele două 
perioade de gestiune consecutive, a obținut venituri din vânzări ce depășesc 15750000000 de lei sau 
este o entitate afiliată unui grup a cărui entitate-mamă de cel mai înalt rang nu este înregistrată în 
Republica Moldova, iar grupul, pentru fiecare dintre ultimele două perioade de gestiune consecutive, 
a obținut venituri din vânzări ce depășesc 15750000000 de lei; și 

b) entitatea-mamă de cel mai înalt rang nu are o entitate-fiică care este o entitate mijlocie sau 
mare. 

Informațiile privind impozitul pe venit includ informațiile prevăzute la alin. (10) și sunt prezentate 
în valuta țării în care este înregistrată entitatea autonomă/entitatea-mamă de cel mai înalt rang. Dacă 
informațiile menționate nu sunt disponibile sau entitatea autonomă/entitatea-mamă de cel mai înalt 
rang nu oferă filialei entității nerezidente informațiile prevăzute la alin. (10), filiala entității nerezidente 
prezintă informațiile deținute privind impozitul pe venit. Dacă filiala entității nerezidente prezintă parțial 
sau nu prezintă informațiile privind impozitul pe venit al entității autonome/entității-mamă de cel mai 
înalt rang, se oferă o explicație clară și motivată în acest sens.” 

4. Articolul 30 se completează cu alineatul (7) cu următorul cuprins: 
„(7) Entitatea-mamă de cel mai înalt rang ce face parte dintr-un grup care, pentru fiecare dintre 

ultimele două perioade de gestiune consecutive, a obținut venituri din vânzări ce depășesc 
15750000000 de lei include în raportul consolidat al conducerii un capitol separat privind impozitul pe 
venit. Informațiile privind impozitul pe venit, specificate pentru fiecare entitate a grupului, includ: 

a) denumirea entităților grupului și descrierea activităților principale ale acestora; 
b) veniturile din vânzări; 
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c) profitul (pierderea) până la impozitare; 
d) cheltuielile privind impozitul pe venit; 
e) impozitul pe venit achitat; 
f) profitul net (pierderea netă) al perioadei de gestiune; 
g) profitul nerepartizat (pierderea neacoperită). 
Entitatea-mamă de cel mai înalt rang nu prezintă informațiile privind impozitul pe venit dacă 

aceasta și entitățile afiliate desfășoară activitate de întreprinzător exclusiv în Republica Moldova.” 
5. La articolul 33, alineatul (5) se completează cu textul „în termenele prevăzute la alin. (3) și 

rămân disponibile minimum 5 ani de la data publicării”. 
6. Articolul 35 se abrogă. 
Art. II. – Legea nr. 271/2017 privind auditul situațiilor financiare (Monitorul Oficial al Republicii 

Moldova, 2018, nr. 7–17, art. 48), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 
1. La articolul 2, noțiunea „standarde de control al calității” va avea următorul cuprins: 
„standarde de management al calității – standarde internaționale de management al calității, 

emise de către Consiliul pentru Standarde Internaționale de Audit și Asigurare, acceptate pentru a fi 
aplicate pe teritoriul Republicii Moldova;”. 

2. La articolul 5 alineatul (3) litera a) liniuța a treia și la articolul 23 alineatul (3) literele b) și f), 
cuvântul „control” se substituie cu cuvântul „management”. 

3. La articolul 24: 
denumirea articolului va avea următorul cuprins: 
„Articolul 24. Managementul calității”; 
la alineatele (1) și (2), cuvântul „control” se substituie, în toate cazurile, cu cuvântul 

„management”; 
la alineatul (3), cuvintele „controlul intern al” se substituie cu cuvântul „managementul”; 
la alineatul (4) , cuvântul „control” se substituie cu cuvântul „management”; 
la alineatele (5) și (6), cuvântul „Controlul” se substituie cu cuvântul „Managementul”; 
la alineatul (7), cuvântul „control” se substituie cu cuvântul „management”, iar cuvintele 

„controlului intern al” – cu cuvântul „managementului”. 
4. La articolul 28, alineatul (3) se completează cu litera c) cu următorul cuprins: 
„c) concluzia auditorului privind obligația entității de a include în raportul conducerii, de a prezenta 

și publica informații privind impozitul pe venit pentru perioada de gestiune anterioară perioadei pentru 
care se efectuează auditul situațiilor financiare.” 

5. La articolul 30 alineatul (2) litera b), cuvântul „control” se substituie cu cuvântul „management”. 
6. La articolul 31 alineatul (2) litera c), cuvântul „controlul” se substituie cu cuvântul 

„managementul”. 
7. La articolul 35 alineatul (1), cuvântul „control” se substituie, în toate cazurile, cu cuvântul 

„management”. 
8. La articolul 41 alineatul (1) literele a) și b) și la articolul 42 alineatul (3) litera g), cuvântul 

„control” se substituie cu cuvântul „management”. 
Art. III. – Prezenta lege intră în vigoare la 1 ianuarie 2025, cu excepția prevederilor de la art. II 

pct. 1–3 și 5–8, care intră în vigoare la expirarea termenului de o lună de la data publicării în Monitorul 
Oficial al Republicii Moldova. 

  
PREȘEDINTELE  PARLAMENTULUI                        Igor GROSU 
  
Nr. 320. Chișinău, 9 noiembrie 2023. 
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Republica Moldova 

PARLAMENTUL 

LEGE Nr. 70 
din 13-04-2023 

pentru modificarea unor acte normative 

Publicat : 02-05-2023 în Monitorul Oficial Nr. 154 art. 238 

Parlamentul adoptă prezenta lege organică. 
Art. I. – Legea nr.1134/1997 privind societățile pe acțiuni (republicată în Monitorul Oficial al 

Republicii Moldova, 2020, nr.372–382, art. 341), cu modificările ulterioare, se modifică după cum 
urmează: 

1. La articolul 8: 
denumirea articolului va avea următorul cuprins: 
„Articolul 8. Organele de conducere și de control 
                      ale societății”; 
la alineatul (1), litera d) se abrogă; 
articolul se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
„(11) Organele de control ale societății sunt: 
a) comitetul de audit; 
b) comisia de cenzori.” 
la alineatul (3), după cuvintele „organelor de conducere” se introduc cuvintele „și de control”. 
2. Articolul 10: 
la alineatul (1) litera a), după cuvintele „comisiei de cenzori” se introduce textul „/comitetului de 

audit”; 
la alineatul (2) litera b), după cuvintele „organului de conducere” se introduc cuvintele „sau de 

control”. 
3. La articolul 21 alineatul (1) litera a), după cuvintele „organele de conducere” se introduc 

cuvintele „și de control”. 
4. Articolul 23: 
la alineatul (1) litera b), cuvintele „și ai comisiei de cenzori” se substituie cu textul „ , ai comisiei 

de cenzori și, după caz, ai comitetului de audit”; 
la alineatul (2) litera a), cuvintele „raportului entității de audit” se substituie cu cuvintele „raportului 

auditorului”. 
5. La articolul 24 alineatul (8) litera c), după cuvintele „comisia de cenzori” se introduce textul 

„/comitetul de audit”. 
6. La articolul 33 alineatul (1) litera g), după cuvintele „organelor de conducere” se introduc 

cuvintele „și de control”. 
7. La articolul 45 alineatul (3) litera d), cuvintele „și ai comisiei de cenzori” se substituie cu textul 

„ , ai comisiei de cenzori și ai comitetului de audit”. 
8. La articolul 47 alineatul (11), textul „30 iunie” se substituie cu textul „30 august”. 
9. Denumirea titlului IV va avea următorul cuprins: 

„TITLUL IV 
ORGANELE DE CONDUCERE ȘI DE CONTROL 
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ALE SOCIETĂȚII”. 
10. Articolul 48 alineatul (3): 
se completează cu litera f1) cu următorul cuprins: 
„f1) aprobă regulamentul comitetului de audit, alege membrii lui, iar din rândul acestora, și 

președintele comitetului de audit, decide privitor la încetarea înainte de termen a împuternicirilor lor, 
stabilește cuantumul retribuției muncii lor și al compensațiilor, precum și hotărăște cu privire la 
tragerea la răspundere sau eliberarea de răspundere a membrilor comitetului de audit;” 

la litera j), cuvintele „darea de seamă anuală a comisiei de cenzori” se substituie cu cuvintele 
„raportul anual de activitate al comisiei de cenzori și al comitetului de audit”. 

11. Articolul 50: 
la alineatul (1), după cuvintele „organele de conducere” se introduc cuvintele „și de control”; 
la alineatul (8) primul enunț, cuvintele „și ai comisiei de cenzori” se substituie cu textul „ , ai 

comisiei de cenzori și, după caz, ai comitetului de audit”; 
la alineatul (10), după cuvintele „al comisiei de cenzori” se introduce textul „și, după caz, al 

comitetului de audit”, iar după cuvintele „organe de conducere” – cuvintele „și de control”; 
la alineatul (11), cuvintele „și a comisiei de cenzori” se substituie cu textul  „ , a comisiei de cenzori 

și, după caz, a comitetului de audit”; 
la alineatul (12) partea introductivă, după cuvintele „organelor de conducere” se introduc cuvintele 

„și de control”; 
la alineatul (13), după cuvintele „alegerea organelor de conducere” se introduc cuvintele „și de 

control”. 
12. Articolul 55 alineatul (2): 
la litera b), cuvintele „şi raportul anual al comisiei de cenzori a societății” se substituie cu textul „ , 

al comisiei de cenzori și, după caz, al comitetului de audit”; 
la litera c), textul „raportul comisiei de cenzori a societății și raportul entității de audit,” se substituie 

cu textul „raportul auditorului,”; 
la litera d), cuvintele „şi de membru al comisiei de cenzori a societăţii” se substituie cu textul „ , al 

comisiei de cenzori și, după caz, al comitetului de audit”. 
13. La articolul 57 alineatul (8), după cuvintele „comisiei de cenzori” se introduce textul 

„/comitetului de audit”. 
14. La articolul 60 alineatul (8) litera c), cuvintele „comisiei de cenzori a societății” se substituie cu 

textul „comisiei de cenzori/comitetului de audit al societății”. 
15. La articolul 61 alineatul (2) litera g), după cuvintele „comisiei de cenzori” se introduce textul 

„/comitetului de audit”. 
16. Denumirea capitolului 9 va avea următorul cuprins: 

„Capitolul 9 
CONSILIUL ȘI ORGANUL EXECUTIV 

ALE SOCIETĂȚII”. 
17.  La articolul 64 alineatul (2) litera a), după cuvintele „organelor de conducere” se introduc 

cuvintele „și de control”. 
18.  Articolul 65: 
la alineatul (2), după primul enunț se introduce următorul enunț: „Regulamentul cu privire la 

reprezentarea statului în societățile pe acțiuni cu capital public sau public-privat se aprobă de către 
Guvern.” 

articolul se completează cu alineatul (101) cu următorul cuprins: 
„(101) În cazul societăților pe acțiuni cu capital integral sau majoritar public, împuternicirile 

membrului consiliului societății încetează la data suspendării raporturilor de serviciu conform 
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prevederilor art. 52, 53 și 54 din Legea nr. 158/2008 cu privire la funcția publică și statutul 
funcționarului public, a expirării mandatului conform art. 9 alin. (1) din Legea nr. 80/2010 cu privire la 
statutul personalului din cabinetul persoanelor cu funcții de demnitate publică, a suspendării și/sau a 
încetării mandatului conform prevederilor art. 21 și 22 din Legea nr. 199/2010 cu privire la statutul 
persoanelor cu funcții de demnitate publică, și/sau a încetării raporturilor de serviciu în cadrul autorității 
publice care l-a înaintat pentru promovare. 

În acest caz, după obținerea copiei actului administrativ privind 
eliberarea/demisia/concedierea/suspendarea raporturilor de muncă ale persoanei promovate în 
calitate de membru al consiliului societății, emis de către autoritatea care a înaintat  pentru promovare 
candidatura respectivă, autoritatea publică care exercită calitatea de acționar convoacă adunarea 
generală extraordinară, în cadrul căreia se aprobă decizia de substituire a membrului consiliului 
eliberat/demisionat/concediat/suspendat la locul de muncă de bază, iar achitarea îndemnizației lunare 
pentru acesta încetează la data semnării procesului-verbal al adunării generale extraordinare.” 

19. La articolul 67 alineatul (4) litera d), după cuvintele „comisiei de cenzori” se introduce textul 
„/comitetului de audit”. 

20.  După articolul 67 se exclude următorul text: 
„Capitolul 10 

ORGANUL EXECUTIV ȘI COMISIA DE CENZORI 
ALE SOCIETĂȚII”. 

21. La articolul 68 alineatul (7), după cuvintele „comisiei de cenzori” se introduce textul 
„/comitetului de audit”. 

22. La articolul 69 alineatul (4), după cuvintele „comisiei de cenzori” se introduce textul 
„/comitetului de audit”. 

23. După articolul 69 se introduce următorul text: 
„Capitolul 10 

COMISIA DE CENZORI ȘI COMITETUL DE AUDIT 
ALE SOCIETĂŢII”. 

24. Articolul 70: 
la alineatul (1), cuvintele „și se subordonează” se substituie cu textul „și se constituie în mod 

obligatoriu de către societatea care nu este o entitate de interes public, aceasta fiind subordonată”; 
la alineatul (2), în enunțul al treilea și al patrulea, după cuvintele „În cazul” se introduce textul 

„unei societăți diferite de o entitate de interes public,”; 
alineatul (3) se abrogă; 
articolul se completează cu alineatul (81) cu următorul cuprins: 
„(81) În cazul societăților pe acțiuni cu capital integral sau majoritar public, împuternicirile 

membrului comisiei de cenzori încetează la data suspendării raporturilor de serviciu conform 
prevederilor art. 52, 53 și 54 din Legea nr. 158/2008 cu privire la funcția publică și statutul 
funcționarului public, a expirării mandatului conform art. 9 alin. (1) din Legea nr. 80/2010 cu privire la 
statutul personalului din cabinetul persoanelor cu funcții de demnitate publică, a suspendării și/sau a 
încetării mandatului conform prevederilor art. 21 și 22 din Legea nr. 199/2010 cu privire la statutul 
persoanelor cu funcții de demnitate publică, și/sau a încetării raporturilor de serviciu în cadrul autorității 
publice care l-a înaintat pentru promovare. 

În acest caz, după obținerea copiei actului administrativ privind 
eliberarea/demisia/concedierea/suspendarea raporturilor de muncă ale persoanei promovate în 
calitate de membru al comisiei de cenzori, emis de către autoritatea care a înaintat  pentru promovare 
candidatura respectivă, autoritatea publică care exercită calitatea de acționar convoacă adunarea 
generală extraordinară, în cadrul căreia se aprobă decizia de substituire a membrului comisiei de 
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cenzori eliberat/demisionat/concediat/suspendat la locul de muncă de bază, iar achitarea 
indemnizației lunare pentru acesta încetează la data semnării procesului-verbal al adunării generale 
extraordinare.” 

25. Capitolul 10 se completează cu articolul 711 cu următorul cuprins: 
„Articolul 711. Comitetul de audit 
(1) Comitetul de audit se constituie în mod obligatoriu de către entitățile de interes public și 

funcționează potrivit prevederilor legislației, statutului societății și regulamentului comitetului de audit 
al societății. Comitetul de audit poate fi constituit de către societăți, altele decât entitățile de interes 
public, dacă statutul prevede astfel. 

(2) Particularitățile constituirii, atribuțiile, funcțiile şi responsabilitățile comitetului de audit sunt 
statuate la art. 44 și 45 din Legea nr. 271/2017 privind auditul situațiilor financiare. 

(3) În cazul unei entități de interes public în care statul/unitatea administrativ-teritorială deține mai 
mult de 50% din capitalul social, cel puțin unul dintre membrii comitetului de audit va fi reprezentantul 
Ministerului Finanțelor, al Ministerului Dezvoltării Economice și Digitalizării şi/sau, după caz, al direcției 
de ramură a autorității administrației publice locale. 

(4) Pentru comitetul de audit și membrii acestuia se aplică în mod corespunzător prevederile art. 
70 alin. (7)–(9) și ale art. 71 alin. (7). 

(5) În cazul societăților pe acțiuni cu capital integral sau majoritar public, împuternicirile membrului 
comitetului de audit încetează la data suspendării raporturilor de serviciu conform prevederilor art. 52, 
53 și 54 din Legea nr. 158/2008 cu privire la funcția publică și statutul funcționarului public, a expirării 
mandatului conform art. 9 alin. (1) din Legea nr. 80/2010 cu privire la statutul personalului din cabinetul 
persoanelor cu funcții de demnitate publică, a suspendării și/sau a încetării mandatului conform 
prevederilor art. 21 și 22 din Legea nr. 199/2010 cu privire la statutul persoanelor cu funcții de 
demnitate publică, și/sau a încetării raporturilor de serviciu în cadrul autorității publice care l-a înaintat 
pentru promovare. 

În acest caz, după obținerea copiei actului administrativ privind 
eliberarea/demisia/concedierea/suspendarea raporturilor de muncă ale persoanei promovate în 
calitate de membru al comitetului de audit, emis de către autoritatea care a înaintat  pentru promovare 
candidatura respectivă, autoritatea publică care exercită calitatea de acționar convoacă adunarea 
generală extraordinară, în cadrul căreia se aprobă decizia de substituire a membrului comitetului de 
audit eliberat/demisionat/concediat/suspendat la locul de muncă de bază, iar achitarea indemnizației 
lunare pentru acesta încetează la data semnării procesului-verbal al adunării generale extraordinare.” 

26. La articolul 72 alineatul (1), după cuvintele „comisiei de cenzori” se introduce textul 
„/comitetului de audit”. 

27. Denumirea titlului VI va avea următorul cuprins: 
„TITLUL VI 

CONTABILITATEA, SITUAȚIILE FINANCIARE ŞI 
RAPOARTELE SPECIFICE, CONTROLUL 

ŞI DEZVĂLUIREA INFORMAŢIEI”. 
28. Denumirea capitolului 16 va avea următorul cuprins: 

„Capitolul 16 
CONTABILITATEA, SITUAȚIILE FINANCIARE 

ŞI RAPOARTELE SPECIFICE”. 
29. Articolul 86: 
denumirea articolului va avea următorul cuprins: 
„Articolul 86. Contabilitatea, situațiile financiare 
                         și rapoartele specifice”; 
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la alineatul (1), cuvintele „evidența contabilă și întocmește rapoarte financiare și specifice” se 
substituie cu cuvintele „contabilitatea și întocmește situații financiare și rapoarte specifice”; 

alineatul (3) se abrogă; 
la alineatul (4), textul „la alin. (3)” se substituie cu textul „la art. 71 sau 88”; 
la alineatul (5), cuvintele „documentației sale de evidență” se substituie cu cuvintele 

„documentelor contabile”; 
la alineatul (6), literele a) și b) vor avea următorul cuprins: 
„a) încălcarea modului de întocmire a rapoartelor specifice, precum şi includerea în acestea a 

datelor neautentice sau eronate; 
b) neasigurarea păstrării, prezentarea cu întârziere a rapoartelor specifice creditorilor, acționarilor 

societății şi autorităților publice stabilite de legislație; precum şi”. 
30. La articolul 91 alineatul (1): 
la litera m), textul „comisiei de cenzori, rapoartele entităţii de audit,” se substituie cu textul 

„comisiei de cenzori/comitetului de audit, rapoartele auditorului,”; 
la litera n), cuvintele „comisiei de cenzori a societății” se substituie cu textul „comisiei de 

cenzori/comitetului de audit al societății”. 
Art. II. – Legea nr. 121/2007 privind administrarea și deetatizarea proprietății publice 

(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr. 90–93, art. 401), cu modificările ulterioare, se 
modifică după cum urmează: 

1. La articolul 8 alineatul (1) litera e), după cuvintele „întreprinderilor de stat” se introduc cuvintele 
„în care exercită funcția de fondator”, iar după cuvintele „parțial de stat” – textul „în care exercită funcția 
de deținător de acțiuni (părți sociale)”. 

2. La articolul 9 alineatul (2) litera h), după cuvântul „arendă” se introduce textul „/superficie”. 
3. La articolul 15 alineatul (3), după cuvintele „pentru concesiune” se introduce textul „ , 

respectând  prevederile art.6 din Legea nr.174/2021 privind mecanismul de examinare a investițiilor 
de importanță pentru securitatea statului,”. 

4. La articolul 171: 
în denumirea articolului, după cuvântul „Locațiunea” se introduce textul „/arenda/superficia”; 
la alineatul (1), după cuvântul „arendă” se introduce textul „/superficie”, iar după cuvintele „licitații 

cu strigare” – textul „/electronice”. 
5. La articolul 22, alineatul (1) se completează cu litera g) cu următorul cuprins: 
„g) locuințele ajunse în proprietatea statului ca rezultat al moștenirii vacante.” 
6. Articolul 23: 
la alineatul (1) litera b), după cuvintele „licitație cu strigare” se introduce textul „/electronică”; 
la alineatul (2) litera a), după cuvintele „licitație cu reducere” se introduce textul „/electronică”. 
7. Articolul 24 se completează cu alineatul (5) cu următorul cuprins: 
„(5) În cazul vânzării unei cote-părți din locuințele ajunse în proprietatea statului ca rezultat al 

moștenirii vacante, ceilalți coproprietari au un drept de preempțiune în privința cotei-părți care se 
vinde.” 

8.  La articolul 26, alineatul (1) se completează cu literele e) și f) cu următorul cuprins: 
„e) persoanele fizice și juridice care au restricții în conformitate cu art. 6 din Legea nr. 174/2021 

privind mecanismul de examinare a investițiilor de importanță pentru securitatea statului; 
f) persoanele fizice și juridice care au primit refuz al aprobării prealabile în conformitate cu art. 9 

din Legea nr. 174/2021 privind mecanismul de examinare a investițiilor de importanță pentru 
securitatea statului.” 

9. La articolul 27, alineatul (4) se completează cu litera b1) cu următorul cuprins: 
„b1) locuințele ajunse în proprietatea statului ca rezultat al moștenirii vacante;”. 
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10. La articolul 40: 
denumirea articolului se completează cu textul „/electronică”; 
la alineatul (1), după cuvintele „licitației cu strigare” se introduce textul „/electronice”; 
la alineatul (2), după cuvintele „licitația cu strigare” se introduce textul „/electronică”. 
11. La articolul 42: 
denumirea articolului se completează cu textul „/electronică”; 
la alineatul (1), după cuvintele „licitației cu reducere” se introduce textul „/electronice”; 
la alineatul (2), după cuvintele „licitația cu reducere” și după cuvintele „licitație cu strigare” se 

introduce textul „/electronică”. 
12. La articolul 53, alineatul (2) se completează cu textul „ , iar rectificarea înregistrării în registrul 

bunurilor imobile se efectuează la cererea organului abilitat cu dreptul de administrare a terenului”. 
13. La articolul 58, alineatul (1) va avea următorul cuprins: 
„(1) Finanțarea procesului de restructurare şi privatizare a bunurilor proprietate publică se 

efectuează din bugetul de stat şi bugetele locale, în limitele alocațiilor aprobate prin legea/decizia 
bugetară anuală.” 

14.  Articolul 59 se abrogă. 
Art. III. – Legea nr. 135/2007 privind societățile cu răspundere limitată (Monitorul Oficial al 

Republicii Moldova, 2007, nr. 127–130, art. 548), cu modificările ulterioare, se modifică după cum 
urmează: 

1. La articolul 49 alineatul (1): 
litera c) va avea următorul cuprins: 
„c) desemnarea membrilor consiliului societății, ai comitetului de audit al entității  de interes public 

și a cenzorului, eliberarea înainte de termen a acestora;” 
litera l) va avea următorul cuprins: 
„l) aprobarea mărimii şi a modului de achitare a indemnizației lunare pentru membrii consiliului 

societății, ai comitetului de audit al entității de interes public şi pentru cenzor;”. 
2. Articolul 65 se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins: 
„(21) În cazul societăților comerciale cu capital integral sau majoritar public, împuternicirile 

membrului consiliului societății încetează la data suspendării raporturilor de serviciu conform 
prevederilor art. 52, 53 și 54 din Legea nr. 158/2008 cu privire la funcția publică și statutul 
funcționarului public și/sau a încetării raporturilor de muncă în cadrul autorității publice care a propus 
candidatura respectivă. În acest caz, achitarea indemnizației lunare pentru membrul demisionat al 
consiliului societății încetează.” 

3. Denumirea secțiunii a 5-a va avea următorul cuprins: 
„Secțiunea a 5-a 

Comitetul de audit și cenzorul”. 
4. Articolul 77 se completează cu alineatul (51) cu următorul cuprins: 
„(51) În cazul societăților comerciale cu capital integral sau majoritar public, împuternicirile 

cenzorului încetează la data suspendării raporturilor de serviciu conform prevederilor art. 52, 53 și 54 
din Legea nr. 158/2008 cu privire la funcția publică și statutul funcționarului public, a expirării 
mandatului conform art. 9 alin. (1) din Legea nr. 80/2010 cu privire la statutul personalului din cabinetul 
persoanelor cu funcții de demnitate publică, a suspendării și/sau a încetării mandatului conform 
prevederilor art. 21 și 22 din Legea nr. 199/2010 cu privire la statutul persoanelor cu funcții de 
demnitate publică, și/sau a încetării raporturilor de serviciu în cadrul autorității publice care l-a înaintat 
pentru promovare. 

În acest caz, după obținerea copiei actului administrativ privind 
eliberarea/demisia/concedierea/suspendarea raporturilor de muncă ale persoanei promovate în 
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calitate de cenzor, emis de către autoritatea care a înaintat  pentru promovare candidatura respectivă, 
autoritatea publică care exercită calitatea de acționar convoacă adunarea generală extraordinară, în 
cadrul căreia se aprobă decizia de substituire a cenzorului eliberat/demisionat/concediat/suspendat la 
locul de muncă de bază, iar achitarea indemnizației lunare pentru acesta încetează la data semnării 
procesului-verbal al adunării generale extraordinare.” 

5. Legea se completează cu articolul 771 cu următorul cuprins: 
„Articolul 771. Desemnarea comitetului de audit 
(1) Comitetul de audit se constituie în mod obligatoriu de către societățile care sunt entități de 

interes public și funcționează potrivit prevederilor legislației, statutului societății și ale regulamentului 
comitetului de audit al societății. Comitetul de audit poate fi constituit de către societăți, altele decât 
entitățile de interes public, dacă statutul prevede astfel. 

(2) Particularitățile constituirii, atribuțiile, funcțiile şi responsabilitățile comitetului de audit sunt 
statuate la art. 44 și 45 din Legea nr. 271/2017 privind auditul situațiilor financiare. 

(3) În cazul unei societăți de interes public în care statul/unitatea administrativ-teritorială deține 
mai mult de 50% din capitalul social, cel puțin unul dintre membrii comitetului de audit va fi 
reprezentantul Ministerului Finanțelor, al Ministerului Dezvoltării Economice și Digitalizării şi/sau, după 
caz, al direcției de ramură a autorității administrației publice locale. 

(4) În cazul societăților comerciale cu capital integral sau majoritar public, împuternicirile 
membrului comitetului de audit încetează la data suspendării raporturilor de serviciu conform 
prevederilor art. 52, 53 și 54 din Legea nr. 158/2008 cu privire la funcția publică și statutul 
funcționarului public, a expirării mandatului conform art. 9 alin. (1) din Legea nr. 80/2010 cu privire la 
statutul personalului din cabinetul persoanelor cu funcții de demnitate publică, a suspendării și/sau a 
încetării mandatului conform prevederilor art. 21 și 22 din Legea nr. 199/2010 cu privire la statutul 
persoanelor cu funcții de demnitate publică, și/sau a încetării raporturilor de serviciu în cadrul autorității 
publice care l-a înaintat pentru promovare. 

În acest caz, după obținerea copiei actului administrativ privind 
eliberarea/demisia/concedierea/suspendarea raporturilor de muncă ale persoanei promovate în 
calitate de membru al comitetului de audit, emis de către autoritatea care a înaintat  pentru promovare 
candidatura respectivă, autoritatea publică care exercită calitatea de asociat convoacă adunarea 
generală extraordinară, în cadrul căreia se aprobă decizia de substituire a membrului comitetului de 
audit eliberat/demisionat/concediat/suspendat la locul de muncă de bază, iar achitarea indemnizației 
lunare pentru acesta încetează la data semnării procesului-verbal al adunării generale extraordinare.” 

Art. IV. – Legea nr. 246/2017 cu privire la întreprinderea de stat şi întreprinderea municipală 
(Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2017, nr. 441–450, art. 750), cu modificările ulterioare, se 
modifică după cum urmează: 

1. Articolul 5: 
la alineatul (1): 
litera b) va avea următorul cuprins: 
„b) formarea capitalului de rezervă;” 
alineatul se completează cu litera b1) cu următorul cuprins: 
„b1) formarea fondului de dezvoltare al întreprinderii;” 
articolul se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
„(11) Cuantumul defalcărilor în buget din profitul net nu poate depăși cuantumul profitului net de 

la sfârșitul perioadei de gestiune plus profitul nerepartizat al anilor precedenți, minus orice pierdere 
din anii precedenți şi minus sumele depuse în capitalul de rezervă în conformitate cu prezenta lege şi 
statutul întreprinderii.” 

la alineatul (3), textul „30 iunie” se substituie cu textul „30 august”. 
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2. Capitolul II se completează cu articolul 51 cu următorul cuprins: 
„Articolul 51. Capitalul de rezervă 
(1) Întreprinderea formează un capital de rezervă, a cărui mărime este stabilită în statutul 

întreprinderii şi constituie nu mai puțin de 10% din capitalul social al întreprinderii. 
(2) Capitalul de rezervă se formează din defalcări anuale din profitul net până la atingerea mărimii 

prevăzute în statutul întreprinderii. Volumul defalcărilor se stabilește de către fondator, la propunerea 
consiliului de administrație, şi constituie nu mai puțin de 5% din profitul net al întreprinderii. 

(3) Capitalul de rezervă trebuie să fie plasat în active cu lichiditate înaltă, care să asigure folosirea 
lui în orice moment. 

(4) Capitalul de rezervă poate fi folosit doar pentru acoperirea pierderilor întreprinderii şi/sau la 
majorarea capitalului ei social.” 

3. La articolul 6: 
denumirea articolului va avea următorul cuprins: 
„Articolul 6. Organele de conducere și de control 
                      ale întreprinderii de stat și ale întreprinderii 
                       municipale”; 
la alineatul (1), litera d) se abrogă; 
articolul se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
„(11) Organele de control ale întreprinderii de stat/municipale sunt: 
 a) comitetul de audit, în cazul entităților de interes public; 
 b) comisia de cenzori.” 
4. Articolul 7: 
la alineatul (2): 
litera a) va avea următorul cuprins: 
„a) aprobă statutul întreprinderii de stat/municipale, regulamentul consiliului de administrație, al 

comitetului de audit al entității de interes public și al comisiei de cenzori;” 
litera c) va avea următorul cuprins: 
„c) desemnează şi revocă preşedintele şi membrii consiliului de administraţie, membrii comitetului 

de audit al entitățiii de interes public și membrii comisiei de cenzori, stabilește componența numerică 
a consiliului de administrație, a comitetului de audit și a comisiei de cenzori, de asemenea stabilește 
cuantumul indemnizației lunare a administratorului, a președintelui și a membrilor consiliului de 
administrație, a membrilor comitetului de audit și ai comisiei de cenzori. Regulamentul întreprinderii 
de stat privind modul de selectare şi numire a administratorului, a membrilor consiliului de 
administraţie, ai comitetului de audit şi ai comisiei de cenzori şi condiţiile de remunerare a acestora se 
aprobă de Guvern;” 

alineatul se completează cu literele o) și p) cu următorul cuprins: 
„o) aprobă Codul de guvernanță corporativă. Codul-model de guvernanță corporativă se aprobă 

de către Guvern; 
p) evaluează, în cazul întreprinderii de stat, activitatea membrilor consiliului de administrație. 

Regulamentul privind evaluarea performanțelor membrilor consiliului de administrație se aprobă de 
Guvern.” 

articolul se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins: 
„(21) Împuternicirile membrului consiliului de administrație, al comitetului de audit sau al comisiei 

de cenzori încetează la data suspendării raporturilor de serviciu conform prevederilor art. 52, 53 și 54 
din Legea nr.158/2008 cu privire la funcția publică și statutul funcționarului public, a expirării 
mandatului conform art. 9 alin. (1) din Legea nr. 80/2010 cu privire la statutul personalului din cabinetul 
persoanelor cu funcții de demnitate publică, a suspendării și/sau a încetării mandatului conform 
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prevederilor art. 21 și 22 din Legea nr. 199/2010 cu privire la statutul persoanelor cu funcții de 
demnitate publică, și/sau a încetării raporturilor de serviciu în cadrul autorității publice care l-a înaintat 
pentru a fi desemnat în calitatea respectivă. 

În acest caz, după obținerea copiei actului administrativ privind 
eliberarea/demisia/concedierea/suspendarea raporturilor de muncă ale persoanei promovate în 
calitate de membru al consiliului de administrație, al comitetului de audit sau al comisiei de cenzori, 
emis de către autoritatea care a înaintat pentru promovare candidatura respectivă, autoritatea publică 
care a desemnat persoana în organele vizate emite un ordin de substituire a membrului 
eliberat/demisionat/concediat/suspendat la locul de muncă de bază, iar achitarea indemnizației lunare 
pentru acesta încetează la data semnării ordinului.” 

5. Articolul 8: 
se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
,,(11) În componența consiliului de administrație al întreprinderii de stat pot fi incluși membri 

independenți selectați în conformitate cu Regulamentul privind selectarea candidaților pentru funcția 
de membru al consiliului întreprinderilor de stat și al societăților comerciale cu capital majoritar de stat 
și condițiile de remunerare a acestora.” 

alineatul (7) se completează cu litera u) cu următorul cuprins: 
„u) asigură elaborarea Codului de guvernanță corporativă și prezentarea acestuia fondatorului 

pentru aprobare.” 
alineatul (9) va avea următorul cuprins: 
„(9) În cazul intentării procedurii de insolvabilitate/lichidare a întreprinderii, activitatea consiliului 

de administrație se suspendă.” 
6. Articolul 18 se completează cu alineatul (5) cu următorul cuprins: 
,,(5) Întreprinderea de stat va publica declarația de conformare sau justificare în conformitate cu 

prevederile Codului de guvernanță corporativă.” 
Art. V. – Articolul 44 din Legea nr. 271/2017 privind auditul situațiilor financiare (Monitorul 

Oficial al Republicii Moldova, 2018, nr. 7–17, art. 48), cu modificările ulterioare, se completează cu 
alineatul (51) cu următorul cuprins: 

„(51) Cuantumul retribuției muncii membrilor comitetului de audit se stabilește de către 
fondator/adunarea generală a entității de interes public.” 

Art. VI. – (1) Guvernul, în termen de 6 luni de la data intrării în vigoare a prezentei legi: 
a) va aduce actele sale normative în concordanță cu aceasta; 
b) va elabora actele normative necesare pentru implementarea prezentei legi. 
(2) Entitățile de interes public, în termen de 12 luni de la data intrării în vigoare a prezentei legi: 
a) vor aduce statutele lor în conformitate cu prevederile prezentei legi; 
b) odată cu constituirea comitetului de audit, vor decide, în cadrul adunărilor generale ale 

acționarilor, fie asupra încetării înainte de termen a împuternicirilor membrilor comisiei de cenzori, fie 
asupra menținerii împuternicirilor lor până la expirarea mandatului pentru care aceștia au fost aleși. 

  
PREȘEDINTELE PARLAMENTULUI                                    Igor  GROSU 
  
Nr. 70. Chișinău, 13 aprilie 2023. 
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Republica Moldova 

PARLAMENTUL 

LEGE Nr. 126 
din 26-05-2023 

pentru modificarea unor acte normative 
(dezvoltarea afacerilor la distanță 

în Republica Moldova) 

Publicat : 23-06-2023 în Monitorul Oficial Nr. 210-212 art. 371 

 

Art. IV. – Legea securității și sănătății în muncă nr.186/2008 (Monitorul Oficial al Republicii 
Moldova, 2008, nr. 143–144, art. 587), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

1. La articolul 1: 
noțiunea „loc de muncă” va avea următorul cuprins: 
„loc de muncă – loc destinat pentru organizarea și desfășurarea diferitor genuri de activitate, 

precum și pentru plasarea posturilor de lucru în clădirile, edificiile, spațiile închise sau deschise, 
terenurile, bazinele acvatice ale unității și în orice alt loc din interiorul sau exteriorul unității la care 
lucrătorul are acces în timpul și pentru executarea sarcinilor sale de lucru, inclusiv locurile pentru 
prestarea muncii de la distanță;” 

noțiunea „securitate și sănătate în muncă” va avea următorul cuprins: 
„securitate și sănătate în muncă – ansamblu de activități, măsuri, procedee, mijloace, 

echipamente, instalații, aparate de măsură și control pentru asigurarea celor mai bune condiții de 
lucru, pentru apărarea vieții, sănătății și integrității fizice și psihice a lucrătorilor;”. 

2. La articolul 2, alineatul (1) se completează cu următorul enunț: „Asigurarea securității și 
sănătății în muncă ale lucrătorilor reprezintă o atribuție managerială.” 

3. La articolul 3, alineatul (2) se completează cu litera b1) cu următorul cuprins: 
„b1) lucrătorilor care prestează munca la distanță, în limitele și condițiile convenite de comun acord 

cu angajatorul și stipulate în contractul individual de muncă;”. 
4. La articolul 10, alineatul (1) va avea următorul cuprins: 
„(1) În cadrul realizării responsabilităților, angajatorul este obligat: 
a) să asigure aplicarea dispozițiilor actelor normative de securitate și sănătate în muncă, relevante 

domeniului de activitate, particularităților procesului de muncă și elementelor sistemului de muncă: 
om, echipamente de muncă, sarcină de muncă, mediu de muncă; 

b) să adopte și să aplice acte de securitate și sănătate în muncă interne  în cazul lipsei unor acte 
normative naționale sau ramurale relevante domeniului de activitate; 

c) să întreprindă măsurile necesare pentru asigurarea securității și sănătății în muncă a 
lucrătorilor, inclusiv pentru prevenirea riscurilor profesionale, pentru asigurarea informării și a instruirii, 
precum și pentru asigurarea mijloacelor necesare.” 

5. Articolul 13: 
la litera j), după cuvintele „asigurarea unității” se introduce textul „ , inclusiv a lucrătorilor care 

prestează munca la distanță,”; 
la litera k), după cuvintele „fiecărei persoane” se introduce textul „ , inclusiv a celor care urmează 

să presteze munca la distanță”; 
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la litera l), după cuvintele „numai persoane” se introduce textul „ , inclusiv cele care urmează să 
presteze munca la distanță,”; 

la litera u), după cuvintele „asigure lucrătorii” se introduce textul „ , inclusiv pe cei care prestează 
munca la distanță,”; 

la literele v) și x), după cuvintele „gratuit lucrătorilor” se introduce textul „ , inclusiv celor care 
prestează munca la distanță,”; 

articolul se completează cu litera y) cu următorul cuprins: 
„y) să delimiteze și să stabilească în contractul individual de muncă, de comun acord cu lucrătorul 

care prestează munca la distanță, atribuțiile în domeniul securității și sănătății în muncă care îi revin 
angajatorului și cele care îi revin lucrătorului.” 

6. La articolul 14 alineatul (1), litera a) se completează cu textul „ , inclusiv în cazul lucrătorilor 
care prestează munca la distanță”. 

7. Articolul 15: 
la alineatul (1), după cuvintele „consultă lucrătorii” se introduce textul „ , inclusiv pe cei care 

prestează munca la distanță,”; 
la alineatul (3), după cuvântul „Lucrătorii” se introduce textul „ , inclusiv cei care prestează munca 

la distanță,”; 
la alineatul (4), după cuvântul „lucrătorii” se introduce textul „ , inclusiv cei care prestează munca 

la distanță,”; 
la alineatele (5) și (7), după cuvântul „Lucrătorii” se introduce textul „ , inclusiv cei care prestează 

munca la distanță,”. 
8. Articolul 17: 
la alineatul (1), în partea introductivă, după cuvintele „fiecare lucrător” se introduce textul „ , 

inclusiv cel care prestează munca la distanță,”; 
la alineatul (2), partea introductivă va avea următorul cuprins: 
„Instruirea în domeniul securităţii şi sănătăţii în muncă a lucrătorilor, inclusiv a celor care 

prestează munca la distanță, trebuie să fie:”. 
9. Articolul 19: 
la alineatul (1), după cuvintele „Fiecare lucrător” se introduce textul „ , inclusiv cel care prestează 

munca la distanță,”; 
alineatul (2) se completează cu litera h) cu următorul cuprins: 
„h) în cazul lucrătorilor care prestează munca la distanță, să organizeze și să întrețină locurile de 

muncă, precum și să asigure securitatea și sănătatea în muncă, respectând cerințele stabilite de 
comun acord cu angajatorul în contractul individual de muncă în conformitate cu prevederile art. 13.” 

10. La articolul 20, în partea introductivă, după cuvintele „Fiecare lucrător” se introduce textul „ , 
inclusiv cel care prestează munca la distanță,” . 

11.  La articolul 21, alineatul (4) va avea următorul cuprins: 
„(4) Costurile ce țin de organizarea și efectuarea examenului medical pe teritoriul Republicii 

Moldova se suportă în condițiile Legii nr.10/2009 privind supravegherea de stat a sănătății publice, iar 
costurile pentru efectuarea examenului medical peste hotare se suportă de către angajator.” 

12. Articolul 22 se completează cu alineatul (3) cu următorul cuprins: 
„(3) Angajatorii, în comun cu lucrătorii din grupurile sensibile la riscuri specifice care prestează 

munca la distanță, delimitează și stabilesc în contractul individual de muncă atribuțiile în domeniul 
securității și sănătății în muncă care, conform art. 13,  îi revin angajatorului și cele care îi revin 
lucrătorului din grupurile sensibile la riscuri specifice care prestează munca la distanță.” 

…. 
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Art. IX. – Legea nr.246/2018 privind procedura notarială (Monitorul Oficial al Republicii 
Moldova, 2019, nr.30–37, art.89), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

1. Articolul 5: 
la alineatul (2), cuvântul „părților” se substituie cu cuvintele „persoanelor interesate”; 
alineatul (8) va avea următorul cuprins: 
„(8) Actul notarial purtând ștampila și semnătura notarului sau semnătura electronică calificată a 

notarului este de autoritate publică, se prezumă legal, veridic și are forță probantă și, după caz, forță 
executorie prevăzute de lege. Semnătura electronică calificată a notarului aplicată pe actul notarial 
electronic substituie ștampila și semnătura olografă a acestuia.” 

2. Capitolul I se completează cu articolul 51 cu următorul cuprins: 
„Articolul 51. Actul notarial electronic și actul notarial 
                        întocmit prin comunicare la distanță 
(1) Actul notarial electronic se întocmește cu respectarea condițiilor de procedură stabilite de 

prezenta lege, de Legea nr.124/2022 privind identificarea electronică și serviciile de încredere și de 
Regulamentul cu privire la cerințele și modalitățile de întocmire a actelor notariale la 
distanță/electronic, aprobat prin ordinul ministrului justiției după consultarea Camerei Notariale. Actul 
notarial electronic se semnează de către părți sau reprezentanții lor și, după caz, de cei chemați a 
încuviința actele pe care părțile le întocmesc prin utilizarea semnăturii electronice calificate, conform 
regulilor stabilite la art. 15 din prezenta lege. 

(2) Întocmirea actului notarial prin comunicare la distanță se realizează dacă notarul și toți 
participanții sunt de acord cu această modalitate de întocmire a actului notarial, asigură prezența 
simultană și pot comunica față în față prin intermediul mijloacelor de comunicare electronică. 
Comunicarea la distanță nu se poate desfășura dacă cel puțin unul dintre participanți nu este de acord 
cu o astfel de comunicare sau nu deține mijloacele tehnice necesare. 

(3) Condițiile prevăzute la alin.(2) nu se consideră realizate dacă cel puțin unul dintre participanți 
nu a asigurat contactul vizual și auditiv neîntrerupt pe parcursul desfășurării acțiunii. 

(4) Stabilirea identității, a capacității de exercițiu și a discernământului, citirea, semnarea actului 
notarial și exprimarea consimțământului pot fi realizate fără prezența fizică a unor sau a tuturor 
persoanelor vizate, cu utilizarea mijloacelor de comunicare electronică, nu doar în procesul de 
întocmire a actului notarial electronic, dar și în procedurile de întocmire a actelor notariale semnate 
olograf. Acțiunile respective pot fi realizate la distanță, cu respectarea prevederilor prezentei legi, dacă 
o astfel de comunicare cu părțile nu periclitează imparțialitatea și confidențialitatea procedurii 
notariale. 

(5) Nu pot fi întocmite în formă de document electronic și prin comunicare la distanță următoarele 
acte și acțiuni notariale: 

a) certificarea aflării persoanei în viață sau a aflării persoanei într-un anumit loc; 
b) numirea, în cazurile prevăzute de lege, a custodelui sau a administratorului masei succesorale; 
c) asigurarea probelor; 
d) autentificarea testamentelor; 
e) primirea la păstrare a testamentului olograf și a altor documente pe suport de hârtie; 
f) actele de protest al cambiilor; 
g) actele de protest al cecurilor în caz de neplată; 
h) alte acte și acțiuni notariale prevăzute de lege. 
(6) Modul de inițiere, desfășurare și de încheiere a ședințelor de comunicare la distanță, precum 

și semnarea actelor notariale electronice se stabilesc prin Regulamentul cu privire la cerințele și 
modalitățile de întocmire a actelor notariale la distanță/electronic.” 

3. Articolul 6 se completează cu alineatul (4) cu următorul cuprins: 
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„(4) Actul notarial electronic se consideră întocmit la sediul biroului notarului care l-a întocmit.” 
4. La articolul 8: 
alineatul (1) se completează cu litera c1) cu următorul cuprins: 
„c1) nu sunt întrunite condițiile prevăzute la art. 51;” 
la alineatul (2), litera c) se completează cu cuvintele „ori nu corespund formei prevăzute de lege”; 
articolul se completează cu alineatele (21) și (4) cu următorul cuprins: 
„(21) Suplimentar prevederilor alin. (2), notarul poate refuza întocmirea unui act notarial prin 

comunicare la distanță în cazul: 
a) existenței dubiilor cu privire la certitudinea identificării solicitantului sau a altor participanți; 
b) unei situații când, potrivit convingerii notarului, stabilirea voinței participanților sau explicarea 

conținutului și a efectelor juridice ale actului solicitat impune necesitatea prezenței fizice a 
participanților; 

c) identificării unui risc ținând cont de natura, scopul actului sau valoarea acestuia.” 
„(4) Decizia notarului de a nu întocmi actul notarial prin comunicare la distanță nu poate fi 

contestată.” 
5. Articolul 12 se completează cu alineatul (5) cu următorul cuprins: 
„(5) În cazul întocmirii actelor notariale electronice prin comunicare la distanță, stabilirea și 

verificarea identității participanților de către notar se efectuează utilizând metode de identificare 
alternative recunoscute la nivel național, care oferă un nivel de asigurare echivalent, din perspectiva 
fiabilității, cu prezența fizică. Procesul de stabilire și verificare a identității participanților se desfășoară 
în conformitate cu prevederile prezentei legi și implică utilizarea informației din Registrul de stat al 
populației și, după caz, a actului de identitate al participanților. Metodele de identificare la distanță a 
participanților sunt stabilite prin ordinul ministrului justiției, în limita normelor aprobate de Guvern, după 
consultarea Camerei Notariale.” 

6. Articolul 15 se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
„(11) În cazul întocmirii actului notarial electronic, aplicarea semnăturii electronice de către 

participanți poate avea loc în fața notarului sau la distanță.” 
7. La articolul 17 alineatul (3), litera a) se completează cu textul „și de Regulamentul cu privire la 

cerințele și modalitățile de întocmire a actelor notariale la distanță/electronic”. 
8. La articolul 19, alineatul (6) se completează cu următorul enunț: „În cazul actului notarial 

electronic compus din mai multe fișiere/file, notarul se va asigura că toate fișierele/filele sunt cuprinse 
într-un document electronic integral, pe care se aplică semnătura electronică.” 

9. Articolul 24: 
alineatul (1): 
litera a) se completează cu textul „ și, în cazul actelor notariale electronice, adresa electronică a 

notarului”; 
la litera e), după cuvintele „faptului prezentării lor în persoană” se introduc cuvintele „sau 

prezentării prin mijloace de comunicare electronică”; 
litera i) se completează cu textul „ , cu sau fără prezența fizică”; 
litera m) se completează cu textul „ , după caz”; 
la alineatul (2): 
litera a) se completează cu textul „și, în cazul actelor notariale electronice, adresa electronică a 

acestuia”; 
litera h) se completează cu textul „ , după caz”. 
10. Articolul 28 se completează cu alineatul (7) cu următorul cuprins: 
„(7) Actele notariale electronice nu pot fi rectificate, iar remedierea erorilor se efectuează doar 

printr-o încheiere de rectificare. Încheierea de rectificare este parte integrantă a actului.” 
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11. La articolul 32 alineatul (11), după cuvintele „al dreptului de proprietate asupra bunului” se 
introduce textul „ , dacă documentul este prezentat pe suport de hârtie,”. 

12. Articolul 43 se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
„(11) Se învestesc cu formulă executorie în formă electronică doar actele care au fost semnate și 

autentificate în formă electronică.” 
13. La articolul 46: 
alineatul (1) se completează cu următorul enunț: „Copia legalizată poate fi eliberată în formă de 

document electronic sau pe suport de hârtie, indiferent dacă documentul original a fost întocmit pe 
suport de hârtie ori în formă de document electronic.” 

la alineatul (4), după cuvintele „trebuie să fie aplicată” se introduce textul „semnătura electronică 
calificată a autorității sau, dacă copia este prezentată pe suport de hârtie,”. 

14. Articolul 48: 
la alineatul (2), primul enunț se completează cu textul „sau, dacă înscrisurile traduse sunt în formă 

de document electronic, cu semnătura electronică calificată a traducătorului”; 
articolul se completează cu alineatul (31) cu următorul cuprins: 
„(31) În cazul legalizării electronice a semnăturii traducătorului, copia legalizată în formă de 

document electronic și traducerea se cuprind într-un document electronic integral, pe care se aplică 
semnătura electronică calificată a notarului.” 

15. La articolul 50 alineatul (1), cuvintele „a actului juridic sau certificatului notarial” se substituie 
cu cuvintele „a dreptului născut în temeiul actului juridic sau al certificatului notarial”. 

16. Articolul 56: 
la alineatul (1), cuvântul „tipărite” și cuvintele „tipărită pe suport de hârtie” se exclud; 
la alineatul (3), după cuvintele „se anexează varianta tipărită” se introduce textul „sau, în cazul 

certificatului notarial electronic, varianta pregătită pentru tipar”; 
la alineatul (4), cuvântul „tipărite” se exclude. 
17. Articolul 57: 
la alineatul (2), cuvintele „pe suport de hârtie al” se exclud; 
alineatul (3) va avea următorul cuprins: 
„(3) Dacă certificarea se efectuează în legătură cu întocmirea unui act notarial, informația în formă 

electronică privind timpul preluării datelor din registrele de publicitate se anexează la certificatul 
întocmit sau la dosarul actului notarial întocmit, după caz, și pe suport de hârtie.” 

18. La articolul 90, alineatul (1) se completează cu  următorul enunț: „Cetățenii străini, apatrizii și 
beneficiarii de protecție internațională pot beneficia de acte notariale electronice dacă se pot identifica 
și semna electronic utilizând servicii de încredere calificate în conformitate cu prevederile Legii nr. 
124/2022 privind identificarea electronică și serviciile de încredere.” 

Art. X. – (1) Prezenta lege intră în vigoare la expirarea a 3 luni de la data publicării în Monitorul 
Oficial al Republicii Moldova, cu excepția art. VIII și art. IX, care vor intra în vigoare odată cu crearea 
condițiilor tehnice prevăzute la alin.(4)–(6) din prezentul articol, dar nu mai târziu de 3 ani de la data 
publicării. 

(2) Guvernul, în termen de 6 luni de la data intrării în vigoare a prezentei legi: 
a) va aduce actele sale normative în concordanță cu prezenta lege; 
b) va asigura disponibilitatea în limba engleză a Registrului de stat al serviciilor publice, precum 

și a informațiilor, formularelor, instrucțiunilor, cererilor și a altor documente necesare prestării 
serviciilor publice pentru activități investiționale și antreprenoriale atât în cadrul autorităților publice, 
cât și în cadrul persoanei juridice de drept privat; 

c) va asigura instruirea relevantă a personalului din cadrul prestatorilor de servicii publice. 
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(3) Ministerul Justiției va aduce actele sale normative în concordanță cu prezenta lege și va 
aproba actele normative necesare pentru punerea în aplicare și implementarea acesteia. 

(4) Sistemul informațional de stat prin care se vor înregistra actele notariale electronice în registrul 
de stat al actelor notariale electronice va fi dezvoltat de Ministerul Justiției, în calitate de posesor, cu 
suportul I. P. „Agenția de Guvernare Electronică”. Ministerul Justiției, după consultarea Camerei 
Notariale, va aproba conceptul și regulamentul de funcționare ale sistemului informațional. 

(5) Registrele actelor notariale pe suport de hârtie vor fi substituite cu registrele electronice după 
crearea și punerea în aplicare a acestora. Data punerii în aplicare se va stabili printr-un act al 
Ministerului Justiției, după consultarea Camerei Notariale. 

(6) Categoriile de acte notariale electronice, inclusiv actele notariale întocmite prin comunicare la 
distanță, se vor realiza și implementa gradual, în măsura în care notarul poate face uz de soluții și/sau 
sisteme informaționale necesare, conforme cerințelor stabilite de Guvern. I. P. „Agenția Servicii 
Publice”, în comun cu Camera Notarială, în termen de doi ani de la data intrării în vigoare a prezentei 
legi, va crea conexiunea notarilor la Registrul bunurilor imobile pentru efectuarea de către notari a 
înregistrărilor prevăzute de legislație. 

 

Republica Moldova 

PARLAMENTUL 

LEGE Nr. 229 
din 31-07-2023 

pentru modificarea unor acte normative 
(reglementarea relațiilor dintre asociații/fondatorii 

societăților comerciale) 

Publicat : 22-08-2023 în Monitorul Oficial Nr. 325-327 art. 577 

Art. III. – Legea nr. 135/2007 privind societățile cu răspundere limitată (Monitorul Oficial al 
Republicii Moldova, 2007, nr.127–130, art.548), cu modificările ulterioare, se modifică după cum 
urmează: 

1. La articolul 2 alineatul (1), cuvintele „conform actului de constituire” se exclud. 
2. La articolul 3, alineatul (2) va avea următorul cuprins: 
„(2) Societatea va utiliza denumirea în formula indicată în Registrul de stat al persoanelor juridice.” 
3. La articolul 4, alineatul (1) va avea următorul cuprins: 
„(1) Societatea are sediu, care se indică în statut. Orice schimbare ulterioară a sediului se 

înregistrează în Registrul de stat al persoanelor juridice.” 
4. Articolul 5 va avea următorul cuprins: 
„Articolul 5. Scopul 
(1) Cu excepția cazului în care în statut se prevede altfel, scopul societății este creșterea valorii 

sale. 
(2) O societate poate fi constituită numai pentru a urmări un scop legal. Unele genuri de activitate 

stabilite de lege se desfășoară numai în baza actului permisiv prevăzut de Legea nr.160/2011 privind 
reglementarea prin autorizare a activității de întreprinzător.” 

5. La articolul 6, cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”. 
6. Articolul 10: 
alineatul (1): 
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la litera a), cuvintele „actul de constituire al societății” se substituie cu textul „decizia de 
înregistrare, statutul”; 

litera b) va avea următorul cuprins: 
„b) procesele-verbale ale adunărilor generale ale asociaților și ale ședințelor consiliului societății;” 
litera c) se abrogă; 
litera g) va avea următorul cuprins: 
„g) documentele primare și registrele contabile prevăzute de lege;” 
la litera j), textul „actul de constituire al societății, de documentele” se substituie cu textul „statut, 

de documentele interne ale”; 
alineatul (2) se completează cu textul „ , pe suport de hârtie sau în format electronic”. 
7. La articolul 11: 
alineatul (3) va avea următorul cuprins: 
„(3) Numărul de asociați într-o societate nu este limitat.” 
articolul se completează cu alineatul (4) cu următorul cuprins: 
„(4) Asociații își realizează drepturile și își execută obligațiile cu bună-credință. Asociații aflați în 

condiții identice se tratează în mod egal.” 
8. La articolul 12: 
alineatul (1) va avea următorul cuprins: 
„(1) Actul de constituire al societății este statutul, care se aprobă și se semnează de toți fondatorii. 

Statutul are puterea unui contract de constituire până la înregistrarea societății. Asociații cooptați după 
înregistrarea societății semnează o declarație de luare de cunoștință și aderare la statut.” 

alineatul (2) se abrogă; 
alineatul (21) va avea următorul cuprins: 
„(21) Statutul societății constituite ca rezultat al reorganizării prin transformare se semnează de 

asociații fondatori care au decis transformarea.” 
la alineatul (3), cuvintele „Actul de constituire” se substituie cu cuvântul „Statutul”. 
9. La articolul 13: 
denumirea articolului va avea următorul cuprins: 
„Articolul 13. Conținutul statutului”; 
la alineatul (1): 
partea introductivă va avea următorul cuprins: 
„Statutul cuprinde:” 
litera g) se abrogă; 
litera h) se completează cu cuvintele „la momentul fondării”; 
la alineatul (2), cuvintele „Actul de constituire” se substituie cu cuvântul „Statutul”. 
10. Legea se completează cu articolul 131 cu următorul cuprins: 
„Articolul 131. Convenția de arbitraj 
(1) Statutul poate cuprinde convenția de arbitraj sub formă de clauză compromisorie pentru toate 

sau pentru o parte din litigiile care ar putea să apară între asociați sau între asociat și societate cu 
privire la aplicarea prezentei legi, a statutului și regulamentelor societății, precum și cu privire la 
legalitatea hotărârilor organelor societății. 

(2) Aplicarea convenției de arbitraj nu este obligatorie pentru fondatorul/asociatul care a votat 
împotriva includerii ei în statut, fapt notificat în procesul-verbal al adunării asociaților, sau dacă lipsa 
obligativității rezultă expres din actul în temeiul căruia persoana a devenit asociat.” 

11. La articolul 14: 
în denumirea articolului și la alineatul (1), cuvintele „actului de constituire” se substituie cu 

cuvântul „statutului”; 
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la alineatul (2), cuvintele „actului de constituire” se substituie cu cuvântul „statutului”, iar cuvântul 
„acestora” – cu cuvântul „acestuia”. 

12. La articolul 16: 
alineatul (3) va avea următorul cuprins: 
„(3) Dacă înregistrarea nu a avut loc în termen de 3 luni de la data aprobării statutului, prevederile 

art. 248 alin. (2) din Codul civil nr. 1107/2002 se aplică în mod corespunzător.” 
alineatul (5) se abrogă. 
13. La articolul 17: 
în denumirea articolului, cuvintele „actului de constituire” se substituie cu cuvântul „statutului”; 
alineatul unic devine alineatul (1), în care cuvintele „Actul de constituire” se substituie cu cuvântul 

„Statutul”; 
articolul se completează cu alineatul (2) cu următorul cuprins: 
„(2) La decizia adunării generale a asociaților, datele care se conțin în hotărârile de modificare 

pot fi înregistrate doar în Registrul de stat al persoanelor juridice, fără a fi necesară și modificarea 
statutului.” 

14. La articolul 21: 
alineatul (2) va avea următorul cuprins: 
„(2) Mărimea capitalului social al societății se stabilește în statut și/sau se înregistrează în 

Registrul de stat al persoanelor juridice.” 
alineatul (3) se abrogă. 
15. Articolul 22: 
la alineatul (1), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”; 
alineatul (3) va avea următorul cuprins: 
„(3) În calitate de aport la capitalul social pot fi bunuri, inclusiv consumptibile, drepturi patrimoniale, 

drepturi asupra obiectelor de proprietate intelectuală și bani.” 
16. Articolul 23: 
la alineatul (1), enunțul al doilea se exclude; 
la alineatul (3), cuvintele „Actul de constituire al societății” se substituie cu cuvântul „Statutul”; 
la alineatul (4), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”. 
17. Articolul 24: 
la alineatul (1), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”; 
alineatul (2) va avea următorul cuprins: 
„(2) Dacă statutul nu prevede altfel, cuantumul părții sociale este proporțional cu cuantumul 

aportului asociatului în capitalul social.” 
alineatul (4) se completează cu textul „ , dacă statutul nu prevede altfel”; 
la alineatul (6), cuvintele „Actul de constituire” se substituie cu cuvântul „Statutul”, iar cuvintele 

„actul de constituire” – cu cuvântul „statutul”. 
18. Articolul 25: 
la alineatul (1), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”, iar în final se 

completează cu următorul enunț: „Înstrăinarea poate fi și condiționată, conform prevederilor alin. (3)–
(12).” 

la alineatul (11), cuvintele „actul de constituire” se substituie, în ambele cazuri, cu cuvântul 
„statutul”; 

alineatul (3) va avea următorul cuprins: 
„(3) În cazul vânzării părții sociale unor alte persoane decât cele menționate la alin. (1), asociații 

au dreptul de preempțiune, dacă statutul nu prevede altfel. Dreptul de preempțiune se exercită în 
condițiile alin. (4)–(9).” 
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la alineatul (4), textul „15 zile” se substituie cu textul „3 zile lucrătoare”; 
alineatul (7) va avea următorul cuprins: 
„(7) Dacă, în termen de 15 zile de la data primirii ofertei, asociații nu își exercită dreptul de 

preempțiune în conformitate cu alin. (5), societatea poate cumpăra partea socială, formulându-și în 
scris acceptarea și transmițând-o ofertantului în termen de 15 zile de la expirarea termenului prevăzut 
la alin. (5).” 

articolul se completează cu alineatul (71) cu următorul cuprins: 
„(71) Dacă, în termen de 15 zile de la expirarea termenului prevăzut la alin. (5), societatea nu își 

exercită dreptul de preempțiune în conformitate cu prezentul articol, partea socială poate fi vândută 
unui terț la un preț care nu poate fi mai mic decât cel indicat în ofertă.” 

la alineatul (8), textul „art. 795” se substituie cu textul „art. 1146”, iar textul „art. 7921–797” – cu 
textul „art. 1143–1150”; 

la alineatul (11), cuvintele „Asociatul poate” se substituie cu textul „Asociatul și/sau societatea 
pot”; 

articolul se completează cu alineatul (12) cu următorul cuprins: 
„(12) Statutul poate prevedea exceptarea de la dreptul de preempțiune prevăzut la alin. (3), 

precum și alte condiții pentru înstrăinarea/dobândirea părții sociale.” 
19. Articolul 26: 
la alineatul (3), cuvintele „o parte din profitul net repartizat și să primească” se substituie cu 

cuvintele „dividende sau”; 
la alineatul (6), după textul „părți sociale,” se introduc cuvintele „la stabilirea cvorumului și”. 
20. Articolul 27 se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
„(11) Asociatul sau terțul (creditorul gajist) poate cere organului înregistrării de stat notarea gajului 

în Registrul de stat al persoanelor juridice.” 
21. La articolul 271 alineatul (2), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”. 
22. La articolul 28 alineatul (1), cuvintele „pot să-și exercite drepturile cu privire la partea socială 

numai în mod unanim” se substituie cu textul „acționează, în raport cu societatea, ca un singur asociat, 
având un singur reprezentant”. 

23. Articolul 30: 
la alineatul (1), cuvintele „actului de constituire al societății” se substituie cu cuvântul „statutului”; 
articolul se completează cu alineatele (3) și (4) cu următorul cuprins: 
„(3) În funcție de modalitatea încheierii actului juridic de înstrăinare/dobândire, acesta se prezintă 

la organul înregistrării de stat: 
1) de către dobânditor, dacă actul juridic are una dintre următoarele forme: 
a) document electronic, semnat cu semnătura electronică calificată a părților; 
b) document pe suport de hârtie în formă autentică; 
c) document pe suport de hârtie cu semnăturile olografe ale părților, fiind însoțit de actul de 

predare-primire, în care semnăturile părților sunt legalizate notarial; 
2) de către părțile semnatare ale actului juridic, dacă acesta are forma de document pe suport de 

hârtie cu semnăturile olografe ale părților; 
3) de către reprezentanții părților semnatare ale actului juridic, dacă acesta are forma de 

document pe suport de hârtie cu semnăturile olografe ale părților, iar reprezentanții sunt împuterniciți 
prin procură în formă autentică sau dispun de împuternicire de reprezentare acordată prin intermediul 
Sistemului informațional automatizat „Registrul împuternicirilor de reprezentare în baza semnăturii 
electronice” (MPower). 

(4) Înstrăinătorii părții sociale pot cere organului înregistrării de stat notarea faptului înstrăinării 
părții lor sociale.” 
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24. La articolul 31 alineatul (3), cuvintele „de actul de constituire” se substituie cu cuvintele „în 
statut”. 

25. Legea se completează cu articolul 311 cu următorul cuprins: 
„Articolul 311. Capitalul de stimulare 
(1) Societatea poate, prin decizie unanimă a asociaților, să formeze un capital de stimulare a 

beneficiarilor (personalului angajat) pentru a-i stimula și cointeresa în activități eficiente, participări 
active, inițiative de creație în favoarea societății. 

(2) Capitalul de stimulare se formează din contul profitului net al societății și poate fi folosit la 
acordarea drepturilor la o plată la un moment stabilit sau la un moment în viitor în asociere cu un 
eveniment desemnat în viitor. 

(3) Modul de creare și utilizare a capitalului de stimulare, de desemnare a beneficiarilor, precum 
și condițiile de acordare a plăților de stimulare se stabilesc în regulamentul aprobat de societate. 

(4) Beneficiarii plăților de stimulare nu obțin drepturi și obligații prevăzute pentru asociați, dar pot 
avea acces la situațiile financiare ale societății și la altă informație, în modul stabilit de organele 
societății. 

(5) Plățile din capitalul de stimulare se asimilează dividendelor, dar se achită o dată pe an. 
[Pct.25 modificat prin LP292 din 19.10.23, MO398/21.10.23 art.679; în vigoare 21.10.23] 
26. La articolul 32, alineatul (2) va avea următorul cuprins: 
„(2) Modificarea capitalului social se efectuează prin înregistrarea în Registrul de stat al 

persoanelor juridice și, opțional, prin modificarea statutului.” 
27. La articolul 33: 
alineatul (2) se completează cu litera c) cu următorul cuprins: 
„c) convertirea obligației pecuniare a societății în părți sociale.” 
alineatul (4) va avea următorul cuprins: 
„(4) Înregistrarea majorării capitalului social în Registrul de stat al persoanelor juridice se 

efectuează după vărsarea efectivă a aporturilor.” 
la alineatul (5), cuvintele „adoptării de către adunarea generală a asociaților a hotărârii pentru 

modificarea actului de constituire” se substituie cu cuvintele „expirării termenului pentru vărsarea 
aporturilor”. 

28. Legea se completează cu articolul 331 cu următorul cuprins: 
„Articolul 331. Particularitățile majorării capitalului 
                          social prin aporturi suplimentare 
(1) În baza hotărârii adunării generale a asociaților, capitalul social al societății poate fi majorat 

prin vărsarea aporturilor suplimentare de către asociați și/sau terți. 
(2) Fiecare asociat are dreptul de preempțiune la vărsarea unui aport suplimentar în limita 

majorării aprobate a capitalului social, proporțional cu cota sa din capitalul social. 
(3) Terții și asociații pot vărsa aporturi suplimentare după realizarea de către fiecare asociat a 

dreptului de preempțiune sau după refuzul de realizare a acestui drept, în limita diferenței dintre 
valoarea majorării capitalului social și valoarea aporturilor suplimentare vărsate de asociați, numai 
dacă acest lucru este prevăzut în hotărârea adunării generale a asociaților privind majorarea 
capitalului social prin vărsarea de aporturi suplimentare. 

(4) În hotărârea adunării generale a asociaților privind majorarea capitalului social prin vărsarea 
de aporturi suplimentare se indică valoarea totală a majorării capitalului social, raportul dintre valoarea 
majorării și valoarea cotei fiecărui participant și valoarea planificată a capitalului social. 

(5) Aporturile suplimentare se varsă în termenul stabilit în hotărârea adunării generale a 
asociaților, dar nu mai târziu de un an de la adoptarea hotărârii. 
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(6) Terții și asociații varsă aporturile suplimentare în termen de 6 luni de la data expirării termenului 
de vărsare a aporturilor suplimentare de către asociații care nu și-au realizat dreptul lor de 
preempțiune, dacă un termen mai scurt nu este stabilit în hotărârea adunării generale a asociaților. 

(7) Prin statut sau hotărâre votată unanim de toți asociații societății se poate prevedea 
posibilitatea asociaților de a vărsa aporturile suplimentare fără respectarea proporției cotelor lor în 
capitalul social, alt termen pentru vărsarea aporturilor suplimentare sau dreptul de a vărsa aporturi 
suplimentare doar pentru anumiți asociați sau terți, de asemenea poate fi exclusă etapa de vărsare a 
aporturilor suplimentare de către asociații care au drept de preempțiune. 

(8) Societatea poate încheia un acord cu asociatul unei societăți și/sau cu un terț cu privire la 
vărsarea aportului suplimentar, conform căruia asociatul și/sau terțul se obligă să verse un aport 
suplimentar, iar societatea, respectiv, să mărească valoarea părții sociale a acestuia în capitalul social 
sau să admită terțul în societate cu cota respectivă în capitalul social. 

(9) În termen de o lună de la data expirării termenului de vărsare a aporturilor suplimentare stabilit 
în conformitate cu prezentul articol, adunarea generală a asociaților adoptă o hotărâre cu privire la: 

a) aprobarea rezultatelor vărsării aporturilor suplimentare de către asociați și/sau terți; 
b) aprobarea mărimii părților sociale ale fiecărui asociat și a valorii nominale a acestora, ținând 

cont de aporturile suplimentare efectiv vărsate; 
c) aprobarea majorării valorii capitalului social.” 
29. La articolul 34 alineatul (3), textul „de stat a modificărilor operate în actele de constituire, 

modificări” se substituie cu cuvintele „în Registrul de stat al persoanelor juridice a modificărilor”. 
30. La articolul 35 alineatul (3), cuvintele „stabilit de prezenta lege” se substituie cu cuvântul 

„declarat”. 
31. Articolul 36: 
la alineatul (1), enunțul al doilea va avea următorul cuprins: „În decurs de o lună de la data 

publicării avizului, creditorii societății sunt în drept să ceară de la societate garanții suplimentare în 
măsura în care nu pot cere satisfacerea creanțelor.” 

articolul se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
„(11) Dreptul la garanții suplimentare aparține creditorilor care vor demonstra că prin reducerea 

capitalului social se va periclita satisfacerea pretențiilor lor. Creditorii pot cere organului înregistrării 
de stat notarea garanțiilor suplimentare emise de societate în Registrul de stat al persoanelor juridice.” 

la alineatul (2), textul „2 luni” se substituie cu cuvintele „o lună”. 
32. Articolul 37: 
în denumirea articolului, cuvântul „Aporturile” se substituie cu cuvântul „Contribuțiile”; 
alineatul (1) va avea următorul cuprins: 
„(1) Statutul poate prevedea dreptul asociaților să adopte, cu votul unanim al tuturor asociaților, 

hotărâri privind vărsarea contribuțiilor suplimentare care nu duc la majorarea capitalului social.” 
la alineatul (2), cuvântul „Aporturile” se substituie cu cuvântul „Contribuțiile”, iar în final se 

completează cu textul „ , dacă asociații nu au hotărât altfel”; 
la alineatul (3), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statut”, iar cuvântul 

„aporturilor” – cu cuvântul „contribuțiilor”. 
33. Articolul 38: 
în denumirea articolului, cuvintele „aportul suplimentar” se substituie cu cuvintele „contribuții 

suplimentare”; 
la alineatul (1), cuvintele „în capitalul social un aport suplimentar” se substituie cu cuvintele 

„contribuții suplimentare”, iar cuvintele „aportul suplimentar”, în ambele cazuri – cu cuvintele 
„contribuțiile suplimentare”; 
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la alineatul (2), cuvintele „aportului suplimentar nevărsat” se substituie, în ambele cazuri, cu 
cuvintele „contribuțiilor suplimentare nevărsate”. 

34. Articolul 39: 
la alineatul (1), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”, iar în final se 

completează cu următorul enunț: „Cota-parte din profitul net distribuit asociatului constituie dividend.” 
articolul se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 
„(11) Societatea distribuie profitul net și plătește dividende anuale sau intermediare (trimestriale 

sau semestriale). Plata dividendelor intermediare se efectuează în temeiul situațiilor financiare 
interimare din care rezultă suficiența fondurilor disponibile. Cuantumul dividendelor 
anuale/intermediare nu poate depăși cuantumul profitului net de la sfârșitul perioadei de gestiune 
majorat cu profitul nerepartizat din anii precedenți, diminuat cu pierderile anilor precedenți și sumele 
depuse în capitalul de rezervă. Dividendele anuale nu pot avea un cuantum mai mic decât dividendele 
intermediare aprobate.” 

la alineatul (2), primul enunț se completează cu textul „ , dacă statutul nu prevede altfel”; 
alineatul (3) va avea următorul cuprins: 
„(3) Dividendele se plătesc asociaților în formă bănească, în decurs de 30 de zile de la data 

adoptării hotărârii privind distribuirea acestora, dacă adunarea generală a asociaților nu a stabilit un 
alt termen sau dacă statutul nu prevede altfel.” 

articolul se completează cu alineatele (4)–(10) cu următorul cuprins: 
„(4) Obligațiile societății referitoare la plata dividendelor apar la data adoptării hotărârii cu privire 

la plata lor. 
(5) Societatea nu are dreptul să garanteze plata dividendelor. 
(6) În hotărârea cu privire la plata dividendelor se va indica: 
a) data la care este întocmită lista asociaților care au dreptul să primească dividende; 
b) cuantumul dividendelor pentru fiecare leu din partea socială sau altă modalitate de repartizare, 

stabilită în conformitate cu prezenta lege; 
c) forma și termenul de plată a dividendelor. 
(7) Pentru fiecare plată a dividendelor, administratorul societății asigură întocmirea listei 

asociaților care au dreptul să primească dividende. În lista asociaților care au dreptul să primească 
dividende se includ persoanele care au statut de asociați la data adoptării hotărârii adunării generale 
a asociaților privind plata dividendelor sau la o dată ulterioară, stabilită în hotărârea respectivă. 
Persoanele care au devenit asociați în temeiul art. 25 după întocmirea listei menționate au dreptul la 
dividende dacă actul juridic privind dobândirea părții sociale nu prevede altfel. 

(8) Mărimea dividendelor anunțate pentru fiecare leu din partea socială trebuie să fie egală, 
indiferent de momentul dobândirii părții sociale, dacă nu s-a stabilit, în conformitate cu prezenta lege, 
o altă modalitate de repartizare a profitului net (dividendelor). 

(9) Hotărârea privind plata dividendelor se aduce la cunoștința fiecărui asociat nu mai târziu de 7 
zile lucrătoare de la data adoptării și poate fi făcută publică în modul stabilit de adunarea generală a 
asociaților. 

(10) Dividendele care nu au fost primite de asociat din vina sa în decurs de 3 ani de la data 
expirării termenului de plată a dividendelor, comunicat în condițiile alin. (9), se trec la venitul societății 
și nu pot fi revendicate.” 

35. La articolul 40: 
alineatul (1) se completează cu litera d) cu următorul cuprins: 
„d) până la dobândirea de către societate a părților sociale proprii în condițiile art. 26, 471 și 59.” 
alineatul (2) va avea următorul cuprins: 
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„(2) Societatea nu este în drept să plătească asociaților dividende dacă, la momentul achitării, 
este în stare de insolvabilitate sau dacă poate ajunge în această stare în urma achitării acestora.” 

la alineatul (4), cuvintele „Profitul net plătit” se substituie cu cuvintele „Dividendele plătite”. 
36. La articolul 401 alineatul (3), după cuvintele „Societatea emitentă de obligațiuni” se introduc 

cuvintele „cere organului înregistrării de stat notarea emisiei de obligațiuni și”. 
37. Articolul 42: 
la alineatul (2), cuvintele „act de constituire” se substituie cu cuvântul „statut”; 
la alineatul (3), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”. 
38. Articolul 43: 
în partea introductivă, cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statut”; 
la litera a), cuvintele „actului de constituire” se substituie cu cuvântul „statutului”; 
litera g) se completează cu cuvintele „și de a primi dividendele aprobate de adunarea generală a 

asociaților”; 
litera h) se completează cu textul „ , dacă statutul nu prevede altă proporție”. 
39. Legea se completează cu articolul 431 cu următorul cuprins: 
„Articolul 431. Contractul asociaților 
(1) Doi sau mai mulți asociați pot încheia un contract privind modul de realizare a unor drepturi și 

de exercitare a unor obligații ale asociaților rezultate din prezenta lege. 
(2) Prin contract, asociații se pot obliga de a acționa într-un anumit mod sau de a se abține de la 

anumite acțiuni, cum ar fi, dar fără a se limita la acestea: 
a) de a vota într-un anumit mod la luarea deciziilor în cadrul organelor societății; 
b) de a cumpăra și/sau de a vinde partea socială la survenirea anumitor condiții, la prețul convenit 

sau determinabil, ori de a se abține de la înstrăinare; 
c) de a realiza anumite acțiuni în legătură cu administrarea societății, reorganizarea sau încetarea 

activității ori de a se abține de la săvârșirea lor; 
d) de a exercita alte drepturi sau de a executa alte obligații. 
Asociații care au încheiat un contract ce presupune operațiuni de concentrare economică sunt 

obligați, înainte de punerea în aplicare a acestora, să notifice Consiliul Concurenței în cazurile și în 
modul prevăzute de legislația din domeniul concurenței. 

(3) Clauza din contract cu privire la obligația asociaților de a vota conform instrucțiunilor organelor 
de conducere ale societății este nulă. Această normă nu se aplică dacă asociatul semnatar al 
contractului deține concomitent și calitatea de membru al organului de conducere al societății. 

(4) Contractul se încheie în scris și produce efecte doar pentru părțile contractante. 
(5) Conținutul contractului are caracter confidențial dacă actele normative sau contractul nu 

prevede altfel. Cel puțin unul dintre asociații semnatari este obligat să informeze, în scris și în termen 
rezonabil, societatea despre existența și durata contractului. 

(6) În vederea apărării interesului legal ocrotit, creditorul societății poate încheia contract cu 
asociații prin care ultimii se obligă să își realizeze drepturile sau să se abțină de la realizarea lor în 
modul convenit, inclusiv să voteze într-un anumit fel la adunările generale, să desfășoare în mod 
coordonat alte acțiuni legate de administrarea societății, să înstrăineze sau să dobândească părți 
sociale la survenirea anumitor condiții ori să se abțină de la înstrăinarea părților sociale până la 
survenirea acestora. 

(7) Hotărârea organului de conducere al societății adoptată după semnarea contractului 
asociaților prevăzut la alin. (1) și care este contrară condițiilor acestuia poate fi contestată și declarată 
nulă dacă contractul a fost încheiat de toți asociații participanți la adoptarea hotărârii supuse 
contestării. 
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(8) Litigiile născute din contractul prevăzut la alin. (1) se soluționează conform normelor Codului 
civil cu privire la executarea obligațiilor. 

(9) Părțile contractului prevăzut la art. (1) pot cere organului înregistrării de stat să noteze în 
Registrul de stat al persoanelor juridice faptul existenței contractului respectiv sau unele condiții ale 
acestuia. 

(10) Dispozițiile prezentului articol nu aduc atingere obligațiilor operatorilor (administratorilor) și 
participanților la infrastructurile pieței financiare în Republica Moldova a căror activitate este 
reglementată, licențiată, monitorizată și supravegheată de Banca Națională a Moldovei.” 

40. La articolul 44, alineatul (4) va avea următorul cuprins: 
„(4) Prin statut sau regulamentele societății se pot reglementa modul și volumul dezvăluirii 

informației către asociați, modul de acoperire a cheltuielilor societății legate de asigurarea accesului 
asociatului la informare, control și examinare, măsurile de restricție pe care le poate lua societatea 
față de asociatul care face abuz de dreptul său la informare, ținând cont de nevoia de transparență a 
activității față de asociat, precum și de nevoia de a proteja informația confidențială, secretul comercial, 
datele cu caracter personal și alte interese legitime.” 

41. La articolul 45 alineatul (1) litera a) și la alineatul (2), cuvintele „actul de constituire” se 
substituie cu cuvântul „statut”. 

42. La articolul 46 alineatul (2), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statut”. 
43. Articolul 47: 
la alineatul (1), textul „al societății, comite fraude în detrimentul societății, folosește” se substituie 

cu textul „de fapt sau administrator aparent al societății, astfel cum este definit la art. 197 din Codul 
civil nr. 1107/2002, a comis fraude în detrimentul societății, a folosit”; 

alineatul (4) va avea următorul cuprins: 
„(4) Asociatul exclus din societate răspunde pentru pierderi și are dreptul la dividendele aprobate 

până la excludere dacă acestea nu au fost incluse în valoarea calculată conform alin. (3).” 
44. Legea se completează cu articolul 471 cu următorul cuprins: 
„Articolul 471. Retragerea asociatului 
(1) Asociatul care deține mai puțin de 33% din cuantumul capitalului social se poate retrage din 

societate oricând, fără consimțământul asociaților. 
(2) Asociatul retras beneficiază de valoarea de retragere a părții sale sociale, determinată 

proporțional în raport cu valoarea de bilanț a activelor nete ale societății la data depunerii notificării de 
retragere. 

(3) Notificarea de retragere se depune la administratorul societății, care, în decurs de 15 zile, 
eliberează asociatului certificatul privind valoarea de retragere, la care se anexează calculul respectiv. 
La cererea asociatului, societatea îi va prezenta documentele justificative utilizate la efectuarea 
calculului. 

(4) Asociatul retras depune cererea și notificarea de retragere la organul înregistrării de stat. 
Asociatul se consideră retras de la data radierii lui din Registrul de stat al persoanelor juridice. 

(5) Societatea achită valoarea de retragere în termenul și modul convenite de asociați, dar nu mai 
târziu de 3 ani de la data radierii asociatului din Registrul de stat al persoanelor juridice. 

(6) Plata ratelor de retragere nu poate constitui într-o lună mai mult de 5% din valoarea de bilanț 
a activelor nete. 

(7) Statutul poate conține și alte norme referitoare la condițiile de retragere a asociatului decât 
cele expuse la alin. (1)–(6). 

(8) De la data înregistrării radierii asociatului conform alin. (4), partea socială se consideră 
dobândită de societate, iar societatea este în drept să o înstrăineze în conformitate cu art. 26. 
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(9) Oricare asociat sau societatea poate cere organului înregistrării de stat notarea procedurii de 
retragere a asociatului, la orice etapă a acesteia, în Registrul de stat al persoanelor juridice.” 

45. La articolul 48 alineatul (2), în partea introductivă, cuvintele „actul de constituire” se substituie 
cu cuvântul „statutul”. 

46. Articolul 49: 
alineatul (1): 
la litera a), cuvintele „actului de constituire” se substituie cu cuvântul „statutului”; 
literele f)–i) vor avea următorul cuprins: 
„f) aprobarea rapoartelor consiliului și cenzorului, examinarea raportului auditorului; 
g) examinarea situațiilor financiare anuale; 
h) adoptarea hotărârii privind repartizarea profitului net, inclusiv privind plata dividendelor, sau 

privind acoperirea pierderilor; 
i) adoptarea hotărârii cu privire la reorganizarea societății și aprobarea proiectului contractului de 

fuziune sau a proiectului dezmembrării;” 
la alineatul (2): 
în partea introductivă, cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”; 
litera b) va avea următorul cuprins: 
„b) aprobarea raportului anual al administratorului;” 
litera f1) se completează cu textul „ , cu excepția celor ce nu depășesc 1% din valoarea activelor 

societății conform ultimelor situații financiare”; 
litera f2) va avea următorul cuprins: 
„f2) aprobarea rezultatelor emisiunii de obligațiuni;” 
la litera g), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statut”; 
articolul se completează cu alineatul (3) cu următorul cuprins: 
„(3) În cazurile și în modul prevăzute de statut, adunarea generală a asociaților poate să își asume 

adoptarea hotărârilor cu privire la împuternicirile atribuite în competența consiliului sau a 
administratorului, asociații fiind în acest caz răspunzători în același mod ca și membrii consiliului sau 
administratorul.” 

47. Articolul 50: 
la alineatul (2), textul „90 de zile” se substituie cu textul „180 de zile”; 
alineatul (3) se abrogă. 
48. Articolul 51: 
la alineatul (1), cuvintele „determinate de actul de constituire” se substituie cu cuvintele „stabilite 

în statut”; 
la alineatul (6), cuvintele „convocarea adunării este întemeiată” se substituie cu textul „ , în cadrul 

adunării, convocarea acesteia de către asociați este considerată întemeiată”. 
49. La articolul 52, cuvintele „informațiile și documentele” se substituie cu textul „forma de ținere 

a adunării, data și modul de comunicare a informațiilor și documentelor”. 
50. Articolul 53: 
la alineatul (3), textul „prin scrisoare recomandată, expediată” se substituie cu textul „în modul 

stabilit la art. 54,”; 
la alineatul (4), cuvintele „Actul de constituire” se substituie cu cuvântul „Statutul”. 
51. La articolul 54: 
alineatul (1) va avea următorul cuprins: 
„(1) Dacă statutul nu prevede altfel, hotărârea privind convocarea adunării generale a asociaților, 

informația și documentele necesare sunt prezentate asociaților cu cel puțin 10 zile înainte de data 
ținerii adunării, prin mijloace electronice sau prin scrisoare recomandată la adresa poștală a 
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asociatului comunicată societății. Schimbarea adresei nu poate fi opusă societății dacă nu i-a fost 
comunicată expres de asociat.” 

la alineatul (2), cuvintele „Actul de constituire al societății” se substituie cu cuvântul „Statutul”. 
52. Articolul 55: 
la alineatul (1), cuvintele „actului de constituire” se substituie cu cuvântul „statutului”, iar cifra „5” 

– cu cifra „7”; 
la alineatul (4), textul „prin scrisoare recomandată, expediată” se substituie cu textul „în modul 

prevăzut la art. 54,”; 
alineatul (6) va avea următorul cuprins: 
„(6) Statutul poate prevedea un alt mod de modificare sau completare a ordinii de zi decât cel 

prevăzut la alin. (3)–(5).” 
53. Articolul 56: 
la alineatele (2) și (4), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”; 
articolul se completează cu alineatul (6) cu următorul cuprins: 
„(6) Adunarea generală a asociaților poate avea loc fără respectarea procedurilor de convocare 

prevăzute de lege și de statut numai în cazul în care asociații care reprezintă întregul capital social 
decid unanim ținerea acesteia.” 

54. Legea se completează cu articolul 562 cu următorul cuprins: 
„Articolul 562. Adoptarea hotărârilor fără convocarea                                  
                          adunării generale a asociaților 
(1) În cazurile prevăzute în statut, asociații pot adopta hotărâri fără a convoca adunarea generală. 
(2) Administratorul sau consiliul societății trimite fiecărui asociat proiectul de hotărâre în formă 

textuală, precizând termenul în care asociatul trebuie să își prezinte opinia față de acesta. În cazul în 
care un asociat nu notifică în interiorul termenului stabilit dacă este în favoarea sau împotriva 
proiectului de hotărâre, se consideră că acesta a votat împotrivă. 

(3) În cazurile prevăzute de prezentul articol, administratorul sau consiliul societății întocmește un 
proces-verbal privind rezultatele votului și îl expediază fiecărui asociat în termen de 3 zile de la 
încheierea termenului pentru vot. Procesul-verbal trebuie să cuprindă: 

a) denumirea societății; 
b) hotărârea adoptată, împreună cu rezultatele votului, inclusiv numele asociaților care au votat; 
c) mențiuni despre opiniile divergente, dacă acestea au fost exprimate; 
d) alte circumstanțe importante cu privire la vot; 
e) semnătura administratorului. 
(4) Opiniile asociaților care au fost transmise în formă textuală se anexează la procesul-verbal.” 
55. La articolul 57 alineatul (2), enunțul al doilea se completează cu textul „ , cu excepția cazului 

în care este, concomitent, și unic administrator al asociatului persoană juridică, sau dacă statutul nu 
prevede altfel”. 

56. Articolul 58: 
la alineatul (1): 
partea introductivă va avea următorul cuprins: 
„Dacă asociații nu au stabilit altfel în statut, hotărârile adunării generale a asociaților se adoptă:”; 
la punctul 1) litera a), cuvântul „aporturi” se substituie cu cuvântul „contribuții”; 
la punctul 2): 
partea introductivă va avea următorul cuprins: 
„cu două treimi din voturile tuturor asociaților societății, dacă statutul nu prevede un număr mai 

mare sau mai mic de voturi, pentru:”; 
litera a) va avea următorul cuprins: 
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„a) modificarea și completarea statutului, cu excepția hotărârilor ce țin de stabilirea proporției 
dintre cuantumul părților sociale, aportul asociatului în capitalul social, numărul de voturi deținute de 
asociat și valoarea părții patrimoniului rămas în caz de lichidare a societății, care se adoptă cu votul 
unanim al asociaților;” 

la litera c), cuvintele „planului de reorganizare” se substituie cu cuvintele „proiectului contractului 
de fuziune sau a proiectului dezmembrării”; 

punctul se completează cu litera h) cu următorul cuprins: 
„h) majorarea capitalului social;” 
la punctul 3): 
partea introductivă va avea următorul cuprins: 
„cu majoritatea voturilor tuturor asociaților societății, dacă statutul nu prevede un număr mai mare 

sau mai mic de voturi, pentru:”; 
la litera a), cuvintele „dărilor de seamă și a rapoartelor” se substituie cu textul „rapoartelor 

consiliului societății, ale”; 
litera b) va avea următorul cuprins: 
„b) repartizarea profitului net între asociați, inclusiv plata dividendelor;” 
la litera c), după cuvintele „înainte de termen a” se introduce textul „membrilor consiliului, a”; 
la alineatul (2), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”; 
la alineatul (3), cuvintele „stipulate în actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutului”. 
57. La articolul 59 alineatul (2), cuvintele „dărilor de seamă și a rapoartelor” se substituie cu textul 

„rapoartelor consiliului societății, ale”. 
58. La articolul 60 alineatul (2), cuvintele „actului de constituire al societății” se substituie cu 

cuvântul „statutului”. 
59. La articolul 62 alineatul (3), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statut”. 
60. La articolul 63: 
alineatul (1) va avea următorul cuprins: 
„(1) Statutul poate prevedea crearea consiliului societății. Consiliul este organ obligatoriu în 

societățile cu un număr mai mare de 50 de asociați.” 
la alineatul (2), cuvintele „de actul de constituire” se substituie cu cuvintele „în statut”. 
61. Articolul 64: 
la alineatul (1), cuvintele „de actul de constituire” se substituie cu cuvintele „în statut”; 
alineatul (2): 
în partea introductivă, cuvintele „Actul de constituire” se substituie cu cuvântul „Statutul”; 
literele b) și e) vor avea următorul cuprins: 
„b) aprobarea rapoartelor prezentate de administrator;” 
„e) aprobarea propriilor rapoarte și prezentarea acestora la adunarea generală a asociaților;” 
la alineatul (4), după cuvintele „atribuțiile lui” se introduce textul „ , cu excepția convocării adunării 

generale a asociaților,”. 
62. La articolul 65 alineatul (1), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”, 

iar ultimul enunț se exclude. 
63. La articolul 66 alineatul (2), cuvântul „președintelui” se exclude. 
64. Articolul 67: 
la alineatul (1), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”, iar cuvintele „se 

păstrează la sediul societății” – cu cuvintele „se semnează de președintele și secretarul ședinței”; 
la alineatul (3), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statut”. 
65. La articolul 69: 
alineatul (2) va avea următorul cuprins: 
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„(2) Administrator poate fi o persoană fizică cu capacitate deplină de exercițiu căreia, prin lege 
sau hotărâre judecătorească, nu-i este interzisă deținerea funcției de administrator sau a unei alte 
funcții ce acordă dreptul de dispoziție asupra bunurilor materiale și care nu are antecedente penale 
nestinse pentru infracțiuni contra patrimoniului, infracțiuni economice, infracțiuni săvârșite de 
persoane cu funcție de răspundere sau de persoane care gestionează organizații comerciale.” 

articolul se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins: 
„(21) Statutul societății poate să prevadă atribuirea calității de administrator și unei persoane 

juridice. Pentru administratorul persoană juridică, prevederile art. 199 din Codul civil nr. 1107/2002 se 
aplică în mod corespunzător.” 

alineatul (3) va avea următorul cuprins: 
„(3) Raporturilor juridice dintre administrator și societate li se aplică dispozițiile legale cu privire la 

reprezentare și mandat, dacă legea sau statutul nu prevede altfel.” 
66. La articolul 70 alineatul (1), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”. 
67. Articolul 71: 
alineatul (1): 
la litera a), cuvintele „actul de constituire și” se substituie cu textul „statut,”, iar în final se 

completează cu textul „și/sau în hotărârile consiliului societății”; 
alineatul se completează cu litera e) cu următorul cuprins: 
„e) să convoace adunarea generală a asociaților în cazurile prevăzute la art. 64 alin. (4).” 
la alineatul (2), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statutul”. 
68. La articolul 72 alineatul (4), cuvintele „actul de constituire” se substituie cu cuvântul „statut”. 
69. La articolul 73 alineatul (1), cuvintele „prin actul de constituire” se substituie cu cuvintele „în 

statut”. 
70. La articolul 74 alineatul (3), cuvintele „actului de constituire” se substituie cu cuvântul 

„statutului”. 
71. La articolul 75, cuvintele „dări de seamă” se substituie cu cuvintele „și alte rapoarte”. 
72. Articolul 77: 
la alineatul (1), cuvântul „acțiunilor” se substituie cu cuvântul „activității”, iar cuvintele „prin actul 

de constituire al societății” – cu cuvintele „în statut”; 
la alineatul (3), litera c) va avea următorul cuprins: 
„c) salariații contabilității societății;” 
la alineatul (5), cuvântul „primește” se substituie cu cuvintele „poate primi”. 
73. Articolul 78: 
la alineatul (1), textul „rapoartele financiare și efectuând inventarierea bunurilor societății,” se 

substituie cu cuvintele „situațiile financiare și”; 
la alineatul (3), cuvintele „actului de constituire” se substituie cu cuvântul „statutului”. 
74. La articolul 79, alineatul (2) va avea următorul cuprins: 
„(2) Statutul poate conține și alte temeiuri de apariție a răspunderii cenzorului.” 
Art. IV. – Legea nr.220/2007 privind înregistrarea de stat a persoanelor juridice și a 

întreprinzătorilor individuali (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr. 184–187, art.711), cu 
modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

1. La articolul 2, noțiunea „act de constituire” va avea următorul cuprins: 
„act de constituire – document al persoanei juridice elaborat în conformitate cu legea;”. 
2. La articolul 10 alineatul (2), după cuvintele „Registrul de stat și” se introduce textul „ , după caz, 

”. 
3. Articolul 16: 
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la alineatul (2), primul și al doilea enunț se completează cu textul „ , cu excepția cazurilor 
specificate la alin. (21)”; 

articolul se completează cu alineatul (21) cu următorul cuprins: 
„(21) În cazurile specificate în prezentul alineat, termenul de executare a obligațiilor prevăzute la 

alin. (2) se calculează după cum urmează: 
a) 30 de zile de la expirarea termenului stabilit pentru vărsarea aportului – în cazul majorării 

capitalului social prin vărsarea aportului în natură; 
b) 15 zile de la înregistrarea la autoritatea competentă a totalurilor emiterii suplimentare de acțiuni 

sau anulării acțiunilor de tezaur – în cazul modificării capitalului social și/sau a valorilor mobiliare 
emise; 

c) 15 zile de la emiterea de către autoritatea competentă a autorizației de reorganizare – în cazul 
reorganizării societății pe acțiuni.” 

4. La articolul 17, litera c) va avea următorul cuprins: 
„c) statutul în redacție nouă sau actul adițional cu privire la modificarea statutului;”. 
5. La articolul 21 alineatul (1) litera i), cifrele „72” se substituie cu cifrele „207”. 
6. Articolul 23: 
la alineatul (1), cifrele „89” se substituie cu cifrele „226”; 
la alineatul (3), cifrele „86” se substituie cu cifrele „223”. 
7. La articolul 24 alineatul (11), textul „art. 72 sau la art. 91” se substituie cu textul „art. 207 sau la 

art. 228”. 
8. La articolul 25 alineatul (1), cifrele „98” se substituie cu cifrele „237”. 
9. Articolul 33 se completează cu alineatul (22) cu următorul cuprins: 
„(22) În cazurile prevăzute de lege, în Registrul de stat al persoanelor juridice, în Registrul de stat 

al întreprinzătorilor individuali și în Registrul de stat al gospodăriilor țărănești (de fermier) se includ și 
drepturile, actele, faptele și/sau raporturile juridice supuse notării.” 

Art. V. – La articolul 1261 alineatul (1) din Legea nr.171/2012 privind piața de capital (Monitorul 
Oficial al Republicii Moldova, 2012, nr.193–197, art. 665), cu modificările ulterioare, textul „și alin. (2)” 
se exclude. 

Art. VI. – (1) Prezenta lege intră în vigoare la expirarea a două luni de la data publicării în 
Monitorul Oficial al Republicii Moldova. 

(2) Guvernul, în termen de 6 luni de la data intrării în vigoare a prezentei legi, va aduce actele 
sale normative în concordanță cu prevederile acesteia. 

  
PREŞEDINTELE  PARLAMENTULUI                                                  Igor GROSU 
  
Nr. 229. Chișinău, 31 iulie 2023. 
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Republica Moldova 

GUVERNUL 

HOTĂRÂRE Nr. 1058 
din 21-12-2023 

cu privire la modificarea Hotărârii Guvernului 
nr. 10/2012 pentru aprobarea Regulamentului 
cu privire la delegarea salariaților entităților 

din Republica Moldova 

Publicat : 28-12-2023 în Monitorul Oficial Nr. 502-504 art. 1242 

Guvernul HOTĂRĂȘTE: 
1. Hotărârea Guvernului nr.10/2012 pentru aprobarea Regulamentului cu privire la 

delegarea salariaţilor entităţilor din Republica Moldova (Monitorul Oficial al Republicii 
Moldova, 2012, nr. 7-12, art.30), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

1) în hotărâre: 
a) în denumire și pe tot parcursul textului, cuvântul „salariaților” se substituie cu 

cuvântul „personalului”; 
b) în preambul, cuvintele „prestate de hoteluri” se substituie cu cuvintele „de 

cazare”. 
2) în anexa nr. 1: 
a) pe tot parcursul textului, cuvântul „salariat”, la orice formă gramaticală, se 

substituie cu cuvântul „personal”, la forma gramaticală corespunzătoare, iar cuvintele 
„documente primare”, la orice formă gramaticală, se substituie cu cuvintele „documente 
confirmative”, la forma gramaticală corespunzătoare; 

b) în preambul, cuvintele „Prevederile prezentului Regulament” se substituie cu 
textul „Prevederile Regulamentului cu privire la delegarea personalului entităților din 
Republica Moldova (în continuare – Regulament), iar după cuvintele „inclusiv instituțiilor 
publice” se introduce textul „ , autorităților publice centrale și autorităților publice locale”; 

c) la punctul 1: 
noțiunea „deplasare în interes de serviciu” va avea următorul cuprins: 
„deplasare în interes de serviciu – delegarea personalului, conform ordinului 

(dispoziției, deciziei, hotărârii) entității, pe un anumit termen, pentru executarea obligațiilor 
prevăzute la pct.4 din Regulament;”; 

la noțiunea „diurnă”, textul „ , pentru hrană, diferite servicii, inclusiv costul 
transportului pe teritoriul localității în care a fost delegat și alte cheltuieli” se  exclude; 

la noțiunea „plafon de cazare (pentru fiecare 24 de ore)”, cuvântul „hoteliere” se 
substituie cu cuvintele „de cazare”, iar cuvintele „în hoteluri” – cu cuvintele „în unitățile de 
cazare”; 

noțiunea „documente de călătorie” va avea următorul cuprins: 
„documente de călătorie – bilete de călătorie sau documente confirmative care 

determină zilele aflării efective în deplasare;”; 
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se completează cu următoarele noțiuni: 
„cheltuieli de transport – costuri compensate personalului pentru asigurarea 

deplasării până la locul de destinație sau locul de cazare și de la locul de destinație sau de la 
locul de cazare la locul de muncă sau domiciliu, între localitățile din țara în care este delegat, 
efectuate cu transportul aerian, feroviar, naval, transportul auto public, personal sau 
închiriat, cu taximetrul; 

documente confirmative – documente primare aplicabile pe teritoriul Republicii 
Moldova și documente care au caracter internațional, recunoscute și aplicate în 
practica internațională (cecuri, chitanțe, extrase de conturi, bilete electronice, 
confirmări electronice etc.); 

personal – persoana fizică numită în funcție sau care activează în baza 
contractului (acordului) individual de muncă sau în cea desfășurată în baza altor 
contracte cu caracter civil, precum și administratorii, fondatorii, membrii consiliului 
de administrație ori membrii organelor de conducere;”; 

d) la punctul 2, cuvintele „încadrați în statele lor de personal” se exclud; 
e) la punctul 5, după cuvintele „în interes de serviciu” se introduce textul „în 

Republica Moldova,”; 
f) la punctul 7: 
în primul alineat, textul „funcția deținută,” se exclude; 
în al doilea alineat, textul „la locul de muncă permanent, care se autentifică prin 

ștampilele entităților corespunzătoare” se substituie cu textul „la locul de muncă, care se 
autentifică prin semnătura conducătorului entității sau a altei persoane împuternicite de 
către conducătorul entității (cu excepția cazurilor de delegare în străinătate)”; 

în al treilea alineat, cuvintele „de călătorie” se substituie cu cuvântul „confirmative”; 
g) la punctul 8, cuvintele „la locul permanent de muncă” se substituie cu cuvintele 

„la locul de muncă”; 
h) la punctul 9 alineatul al nouălea, cuvintele „trimestrial și anual” se substituie cu 

cuvântul „semestrial”; 
i) la punctul 11: 
alineatul al doilea va avea următorul cuprins: 
„Ziua plecării în deplasare și ziua sosirii din deplasare se consideră ziua plecării și 

sosirii cu trenul, transportul aerian, auto sau alt mijloc de transport din/la locul menționat 
în ordin sau legitimația de deplasare. Dacă gara, debarcaderul, aerogara se află în afara 
localității, se ia în considerare timpul necesar pentru călătoria până la gară, debarcader, 
aerogară.”; 

alineatul al treilea se abrogă; 
j) punctul 12 va avea următorul cuprins: 
„12. Asupra personalului aflat în deplasare se extinde regimul timpului de lucru și de 

odihnă ale acelor entități în care el este delegat. La întoarcerea din deplasare, în locul zilelor 
de repaus nefolosite în timpul deplasării, acestuia nu i se acordă alte zile de repaus 
săptămânal. 
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Dacă personalul este delegat pentru a lucra și în zilele de repaus sau sărbătoare 
nelucrătoare, compensarea pentru aceste zile lucrate se efectuează în conformitate cu 
legislația. 

În cazul în care, conform ordinului entității, personalul pleacă în deplasare și/sau 
revine din deplasare în zilele de repaus săptămânal sau sărbătoare nelucrătoare, la 
întoarcerea din deplasare acestuia i se acordă, la decizia conducătorului, în modul stabilit, 
alte zile de odihnă. 

Chestiunea ce ține de prezentarea la lucru în ziua plecării în deplasare sau în ziua 
sosirii se soluționează în comun cu conducătorul.”; 

k) punctul 13: 
la alineatul al treilea, cuvintele „la locul permanent de muncă” se substituie cu 

cuvintele „la locul de muncă”; 
al patrulea alineat se abrogă; 
l) punctul 15: 
primul alineat va avea următorul cuprins: 
„15. Potrivit documentelor confirmative, personalului delegat i se achită cheltuielile 

de transport până la locul de destinație sau la locul de cazare și de la locul de destinație sau 
de la locul de cazare la locul menționat în ordin sau în legitimația de deplasare ori la 
domiciliu, cu transportul aerian, feroviar, naval, transportul auto public la tarifele clasei 
econom, transportul auto închiriat, cu taximetrul.”; 

la alineatul al treilea, după textul „mai mare de 5 ore” se introduce textul „ , inclusiv 
timpul escalelor”; 

alineatul al patrulea va avea următorul cuprins: 
„În cazul neprezentării documentelor de călătorie, compensarea cheltuielilor pentru 

serviciile de transport pe teritoriul Republicii Moldova se efectuează conform tarifelor 
minime pentru transportul rutier de persoane prin servicii regulate sau transportul feroviar 
de persoane, aprobate de autoritatea competentă.”; 

m) punctul 16 va avea următorul cuprins: 
„16. Personalului delegat i se achită cheltuielile pentru călătoria tur-retur cu 

transportul public, cu taxiul, cu transportul auto închiriat pe distanța dintre gară, aerogară, 
debarcader și locul de destinație, muncă, cazare sau domiciliu, în baza documentelor 
confirmative prezentate.”; 

n) punctul 17 se abrogă; 
o) punctele 18 și 19 vor avea următorul cuprins: 
„18. În caz de utilizare de către personalul delegat a transportului auto, inclusiv a 

transportului închiriat sau personal, acestuia i se compensează cheltuielile pentru 
combustibil și lubrifianți, în funcție de consumul specific al acestora și distanța parcursă 
până la destinație, precum și de cantitatea necesară de materiale de marca respectivă, de 
plata taxelor rutiere, de transbordare sau a taxelor pentru parcaj, inclusiv cheltuieli de 
asigurare de răspundere civilă, cartea verde, la prezentarea documentelor confirmative 
corespunzătoare sau copiile acestora autentificate prin semnătura persoanei delegate pe 
propria răspundere. 
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19. Personalului delegat i se compensează cheltuielile efective pentru locațiune, 
inclusiv pentru serviciile obligatorii prestate în unitățile de cazare, conform cerințelor 
privind utilarea camerelor din unitățile de cazare, în mărime ce nu va depăși plafoanele de 
cazare pentru fiecare 24 de ore, prevăzute în anexa nr. 2 la prezentul Regulament. 

Cheltuielile efective pentru locațiune se justifică prin documentele confirmative. Nu 
se permite achitarea cheltuielilor pentru locațiune în unitățile de cazare în baza conturilor 
comune, fără a fi indicate în ele perioada aflării, numele celor cazați, tipurile cheltuielilor 
etc. 

În același mod se compensează cheltuielile de locațiune suportate în timpul opririi 
forțate în drum, confirmate documentar. 

În situațiile în care nu sunt prezentate documente confirmative privind cazarea, 
eliberate de unitățile de cazare, în calitate de document confirmativ poate servi contractul 
de locațiune încheiat între persoana delegată şi intermediar/proprietar. În acest caz, 
compensarea cheltuielilor se va efectua în conformitate cu documentele prezentate, cu 
condiția că aceste cheltuieli nu vor depăși plafoanele de cazare stabilite prin anexa nr. 2 la 
prezentul Regulament pentru persoanele prevăzute la categoria „A”. 

Membrilor delegației oficiale, care se deleagă în străinătate pentru a participa la 
diverse evenimente cu caracter internațional, cu participarea reprezentanților altor ţări şi cu 
organizarea de către țara gazdă a cazării participanţilor în unitățile de cazare cu tarife mai 
înalte decât plafoanele stabilite în anexa nr. 2 la prezentul Regulament, cheltuielile de 
locațiune se restituie conform tarifelor unității de cazare respective, confirmate prin 
documentele confirmative şi recomandarea de cazare în unitatea de cazare dată eliberată în 
scris de partea organizatoare a evenimentului sau misiunea diplomatică a Republicii Moldova 
în țara respectivă.”; 

p) se completează cu punctul 191 cu următorul cuprins: 
„191. Prin derogare de la prevederile pct. 19, în cazul tarifelor zilnice flexibile și 

diferențiate de la o zi la alta, cheltuielile efective pentru locațiune, inclusiv pentru serviciile 
obligatorii prestate în unitățile de cazare, conform cerinţelor privind utilarea camerelor din 
unitățile de cazare, se determină pe întreaga perioadă de cazare, prin aplicarea costului 
mediu, care nu va depăși plafoanele de cazare, prevăzute în anexa nr. 2 la prezentul 
Regulament.”; 

q) punctul 21 va avea următorul cuprins: 
„21. În cazul în care nu sunt prezentate documentele confirmative a cheltuielilor de 

locațiune, aceste cheltuieli se compensează personalului delegat în mărime de 50% din 
plafonul-limită de cazare pentru fiecare noapte aflată în deplasare, cu excepția suportării 
integrale sau parțiale a cheltuielilor de cazare de către partea primitoare documentate 
corespunzător. Compensarea cheltuielilor nominalizate se efectuează în cazul în care 
personalului delegat nu i s-a acordat locuință fără plată.”; 

r) la punctul 23, textul „cu aflarea în hotel în statul de tranzit pe timpul nopții,” se 
exclude; 

s) punctul 24 va avea următorul cuprins: 
„24. Pentru zilele de plecare și sosire, diurnele se plătesc în mărime de 100% din 

normele stabilite. 
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În cazul delegării pentru o singură zi, diurnele se plătesc în mărime de 100% din 
norma stabilită.”; 

t) la punctul 26, textul „în mărime de 50% în valută străină, conform plafonului 
stabilit pentru fiecare ţară” se substituie cu textul „în mărime de 100% conform plafonului 
stabilit pentru țara de destinație.”; 

u) punctele 27 și 28 se abrogă; 
v) la punctul 282, cuvintele „din cea prevăzută pentru localitățile rurale din Republica 

Moldova” se substituie cu cuvintele „din limita stabilită pentru Republica Moldova”; 
w) la punctul 29 litera c), cuvintele „ordinului conducătorului” se substituie cu 

cuvintele „ordinului entității”; 
x) punctul 31: 
la primul alineat, cuvintele „în valută străină” se exclud; 
la alineatul al doilea, textul „în mărime de 50% din suma cheltuielilor de deplasare 

stabilite pentru fiecare dintre aceste ţări” se substituie cu textul „în mărime de 100% din 
suma cheltuielilor de deplasare stabilite pentru țara de destinație”; 

y) punctul 32 va avea următorul cuprins: 
„32. Personalul de serviciu al trenurilor de călători și marfarelor i se plătește diurna 

în numerar sau pe card în monedă națională sau valută străină, în funcție de timpul aflării 
peste hotare, în următoarele cuantumuri: 

a) 25% din diurnă, la aflarea personalului neîntrerupt peste hotare mai mult de 8 ore, 
dar nu mai mult de 24 de ore; 

b) 50% din diurnă, pentru fiecare 24 de ore de aflare peste hotare, dacă personalul se 
află peste hotare mai mult de 24 de ore. 

În cazul în care personalul de serviciu s-a aflat peste hotare mai puţin de 8 ore, diurna 
nu se achită.”; 

z) la punctul 33 primul alineat, cuvintele „în moneda țării de destinație” se substituie 
cu cuvintele „în monedă națională sau valută străină”; 

aa) în denumirea capitolului XII, textul „(FĂRĂ SPEZE VALUTARE)” se exclude; 
bb) la punctul 34 primul alineat, textul „în valută străină şi/sau în moneda naţională. 

Echivalentul acestor schimburi se stabileşte în om-zile” se exclude; 
cc) denumirea capitolul XIII va avea următorul cuprins: 

„XIII. MODUL DE EFECTUARE A PLĂȚILOR”; 
dd) punctul 37 va avea următorul cuprins: 
„37. La delegarea personalului pe teritoriul Republicii Moldova sau peste hotarele 

țării, acestuia i se plătește un avans în monedă națională sau în valută străină conform anexei 
nr. 2 la prezentul Regulament.”; 

ee) la punctul 38, alineatul al treilea se abrogă; 
ff) punctul 39 va avea următorul cuprins: 
„39. Decontul de avans se întocmește de către personalul delegat în acea monedă în 

care a fost eliberat avansul. Totodată, în decontul de avans se indică cheltuielile de deplasare, 
conform documentelor confirmative şi cu recalcularea, după caz, în acea monedă în care a 
fost eliberat avansul. Recalcularea se efectuează potrivit cursului valutar din documentele 
prezentate de personalul delegat, eliberate de entităţile care efectuează operațiunile de 
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schimb valutar (la sumele valutei străine menţionate în ele), extrasele de conturi de card, 
cecurile de numerar, iar în cazul lipsei acestora – potrivit cursului oficial al leului 
moldovenesc valabil la data eliberării avansului. Personalul delegat poartă răspundere 
deplină pentru veridicitatea informaţiei prezentate în documentele confirmative.”; 

gg) punctul 41 va avea următorul cuprins: 
„41. Dacă personalul delegat nu a primit un avans de mijloace băneşti, compensarea 

cheltuielilor efectuate în deplasarea în interes de serviciu se face în valută străină sau în 
moneda națională a Republicii Moldova, cu aplicarea la cheltuielile efectuate în valută 
străină a cursului valutar de recalculare, conform documentelor prezentate, eliberate de 
entităţile care efectuează operaţiunile de schimb valutar, sau conform extrasului cardului 
bancar privind schimbul monedei naţionale a Republicii Moldova în valută străină. Dacă 
asemenea documente nu sunt prezentate, recalcularea cheltuielilor reale în raport cu 
moneda naţională se efectuează potrivit cursului oficial al leului moldovenesc valabil la data 
precedentă delegării.”; 

hh) la punctul 45, textul „ , cu atribuirea acestora la cheltuieli curente” se exclude; 
ii) anexa nr. 2 la Regulament va avea următorul cuprins: 
  
anexa nr.2 
  
2. Prezenta hotărâre intră în vigoare la 1 ianuarie 2024. 
  
PRIM-MINISTRU                                                      Dorin RECEAN 
  
Contrasemnează: 
Ministrul finanțelor                                                    Petru Rotaru 
  
Nr. 1058. Chişinău, 21 decembrie 2023. 
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